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Vorwort

Im Sommer 2019 présentierte die Deutsch-Polnische
Gesellschaft Berlin den ersten Teil der Publikation
»Auf den Spuren des Briickenbauers”, mit umfang-
reichen Berichten von bisherigen Standorten der
Wanderausstellung ,,Wladystaw Bartoszewski 1922 —
2015. Widerstand — Erinnerung — Versohnung®. Kurz
zur Erinnerung: Nach der Berliner Premiere im Juli
2018 war die Ausstellung in weiteren vier Stidten zu
sehen - Magdeburg, Hamburg, Dresden und Gorlitz.
Mit der Beschreibung der Vernissage
Europastadt Gorlitz-Zgorzelec, wo Bartoszewski 2002
mit dem Briickenpreis gewiirdigt wurde, endete die
erwihnte Dokumentation.

in der

Doch die Reise der Ausstellung ging weiter.
Inzwischen besuchte sie weitere zwolf (insgesamt also
stolze siebzehn) Orte. Von Nordrhein-Westfalen, iiber
Saarland, und Sachsen, Mecklenburg-
Vorpommern, Sachsen-Anhalt und Thiiringen, bis
nach Brandenburg war Wladystaw Bartoszewski auf
symbolische Weise wieder in (fast) ganz Deutsch-

land zu Gast.

Hessen

Wir erinnern an seine Spuren in all diesen Orten und
alle Berichte von den Ausstellungsprisentationen
finden Sie im vorliegenden, zweiten Teil der ,,Reise-
reportage* von der Wanderung ,,in den FuBstapfen
des deutsch-polnischen Briickenbauers. Uberall wurde
die Ausstellung zum Anlass fiir wunderbare, manchmal
bewegende, auf jeden Fall immer hochst inspirierende
Begegnungen.

Wir hoffen sehr, dass diese Broschiire auch unsere
Leserinnen und Leser inspirieren wird. Und sollten Sie
die Dokumentation der jeweiligen Ausstellungs-
stationen nicht interessant genug finden, laden wir sie
zumindest zum Durchblittern des hier am Anfang
publizierten Katalogs. Sie finden dort die vollstidndige
Sammlung der deutschen Tafeln. Sonstige Informa-
tionen iiber die Ausstellung sowie ein inzwischen
reichhaltiges Archiv von virtuellen Begleitmaterialien
(darunter  Videoprisentationen
Unterrichtsstunden) steht Ihnen auf der Homepage
Deutsch-Polni-
schen Gesellschaft Berlin zur Verfiigung.

oder filmbasierte

www.bartoszewski-initiative.de  der

Anita Baranowska-Koch, Ausstellungskoordinatorin
Marcin Barcz, Ausstellungskurator

Wstep

Latem 2019 r. Towarzystwo Niemiecko-Polskie w Ber-
linie wydato pierwsza cze$é publikacji pt. ,,Sladami
budowniczego mostéw”, zawierajaca obszerne relacje
z dotychczasowych miejsc prezentacji wystawy
»Wladystaw Bartoszewski 1922 — 2015. Pod prad —
Pamig¢ — Pojednanie”. Ku przypomnieniu: po berlin-
skiej premierze w lipcu 2018 r., wystawa byla pokazy-
wana w kolejnych czterech miastach: Magdeburgu,
Hamburgu, Dreznie i Gorlitz. Wspomniana dokumen-
tacje zamykal opis wernisazu w Gorlitz-Zgorzelcu,
gdzie Bartoszewski uhonorowany zostat w 2002 r.
Nagroda Mostu.

Wystawa kontynuowata tymczasem swa podroz,
odwiedzajac nastgpne dwanascie (a wigc tacznie
dumne siedemnascie) miejscowosci — od Poéinocnej
Nadrenii-Westfalii, poprzez Kraj Saary, Hesj¢
i Saksonig¢, Meklemburgie-Pomorze Przednie, Sak-
sonig-Anhalt 1 Turyngig, az po Brandenburgie.
W  symboliczny sposob Wiladystaw Bartoszewski
ponownie zago$cit w (niemal) catych Niemczech.

W niniejszym, drugim tomie ,reportazu z podrozy*
tropami polsko-niemieckiego budowniczego mostow,
znajda Panstwo wspomnienia jego $ladow we wszyst-
kich tych miejscach i relacje z prezentacji wystawy.
Wszedzie tam stanowita ona okazje do wspaniatych,
czasem wzruszajacych, a z pewnoscia zawsze nie-
zwykle inspirujacych spotkan.

Mamy nadzieje¢, Zze broszura ta zainspiruje réwniez
nasze Czytelniczki i Czytelnikéw. A jesli dokumen-
tacja poszczeg6lnych przystankow wystawy nie spotka
si¢ z Panstwa dostatecznym zainteresowaniem, zapra-
szamy przynajmniej do przekartkowania zawartego na
poczatku katalogu. Znajda w nim Panstwo kompletny
zbiér niemieckojezycznych tablic wystawy. Pozostate
informacje na jej temat oraz powstale tymczasem
bogate archiwum wirtualnych materiatow towarzy-
szacych (w tym prezentacji audiowizualnych i opartych
o filmy lekcji) sa do Panstwa dyspozycji na stronie
internetowej Towarzystwa Niemiecko - Polskiego
w Berlinie: www.bartoszewski-initiative.de.

Anita Baranowska-Koch, koordynatorka wystawy
Marcin Barcz, kurator wystawy



Ausstellungskatalog

Die Ausstellung "Wtadystaw Bartoszewski 1922-2015.
Widerstand - Erinnerung - Versdhnung - Kulturdialog"
war urspriinglich nur dem Lebenswerk von Wiadystaw
Bartoszewski gewidmet.
September 2015 am Sitz der polnischen Regierung in
Warschau der Offentlichkeit prisentiert, wo Wila-
dystaw Bartoszewski bis zum Ende seines 93-jdhrigen
beruflich tdtig war. Die Ausstellungs-
organisatoren unter der Leitung des Kurators Cyryl
Skibinski wollten die Biografie des am 24. April 2015
verstorbenen ehemaligen polnischen AuBenministers,
Diplomaten und Historikers nicht in der traditionellen
Form eines chronologischen Lebenslaufs darstellen,
sondern in erster Linie auf jene Bereiche aufmerksam
machen, die fiir Bartoszewski selbst am wichtigsten
waren und den besten Einblick in seine facettenreiche

Erstmals wurde sie im

Lebens

Personlichkeit geben. Weil Wiadystaw Bartoszewski
jahrzehntelang wichtigen
Prozessen beteiligt war, ist diese Ausstellung zugleich
eine Erzdhlung {iiber die neueste polnische und
mitteleuropdische Geschichte. In seiner Biografie
spiegeln sich Licht und Schatten der miteinander
verwobenen deutsch-polnisch-jiidischen Geschichte im
20. Jahrhundert. Zugleich vermittelt die Ausstellung
eine universelle und allgemeinverstindliche Botschaft.
Sie erzédhlt vom Widerstand des frei

aktiv an historischen

denkenden
Menschen gegen jede Form von Unterdriickung und
deren gleichgiiltiger Duldung. Sie erinnert an die Opfer
von Verfolgung und verweist auf die Bereitschaft zum
Dialog tiberall dort, wo Verstindigung und Versoh-
nung trotz erlebten Leids moglich sind. Dement-
sprechend war die Ausstellung zunichst in drei verbun-
dene Bereiche unterteilt: "Widerstand", "Erinnerung"
und "Versohnung".

Katalog wystawy

Wystawa zatytulowana "Wladystaw Bartoszewski
1922-2015. Pod prad - Pamig¢ - Pojednanie - Dialog
kultur" poczatkowo byta poswigcona wylacznie dzia-
lalno$ci Wiadystawa Bartoszewskiego. Po raz pierwszy
wystawa zostala udostepniona publicznie we wrze$niu
2015 roku w siedzibie polskiego rzadu, gdzie Wiady-
staw Bartoszewski pracowat do konca swego 93-letnie-
go zycia. Autorzy wystawy, pod kierownictwem Ow-
czesnego kuratora Cyryla Skibinskiego, przedstawili
biografi¢ zmartego 24 kwietnia 2015 roku dyplomaty
i historyka, bylego ministra spraw zagranicznych, nie
w tradycyjnej formie chronologicznego zyciorysu, lecz
zwracajac uwage przede wszystkim na obszary dziatal-
nosci najistotniejsze dla samego Wiadystawa Barto-
szewskiego i dajace zarazem najlepszy wglad w jego
bogata osobowos¢. Wystawa stanowi jednocze$nie
opowies¢ o najnowszej historii Polski i Europy Srod-
kowej, poniewaz Wtadystaw Bartoszewski przez dzie-
sigciolecia brat czynny udzial w najwazniejszych wy-
darzeniach minionych lat. W jego biografii znajduja
odbicie zarowno mroczne, jak i pelne nadziei echa
splecionych ze sobg loséw Polakéw, Niemcow i Zy-
dow w XX wieku. Wystawa niesie przestanie uniwer-
salne i zrozumiate dla wszystkich. Opowiada o oporze
przepetionego duchem wolnosci czlowieka wobec
wszelkich form ucisku i obojetnosci w obliczu zta.
Przypomina o ofiarach prze§ladowan i wskazuje na
gotowos¢ do dialogu wszgdzie tam, gdzie mimo do-
$wiadczonego cierpienia mozliwe jest porozumienie.
Pierwotnie wystawg podzielono na trzy powiazane
dzialy tematyczne: "Pod prad", "Pamie¢" i "Pojedna-

nie .



"Die Menschen
benehmen sich
entweder
anstandig oder
unanstandig.
Und das ist ein
elementarer
Unterschied."

Widerstand

Der Ausstellungsteil "Widerstand" erzdhlt von den
Aktivititen Wiladystaw Bartoszewskis im Untergrund
wihrend des Zweiten Weltkriegs im besetzten War-
schau. Hier wird der junge Soldat der Heimatarmee
vorgestellt, der Mitbegriinder des konspirativen "Hilfs-
rates fiir Juden" (Codename "Zegota"), der Redakteur
konspirativer Schriften und Teilnehmer am Warschau-
er Aufstand 1944.

Das Kriegsende ist der Anfang eines weiteren Verfol-
gungskapitels in seiner Biografie — diesmal als persona
non grata der kommunistischen Machthaber. Die Aus-
stellung begleitet Wtadystaw Bartoszewski wéhrend
der insgesamt mehr als sechsjdhrigen Haft, die er teil-
weise zusammen mit deutschen Kriegsverbrechern
verbringen musste. Wir erfahren von seinem erneuten
Verlust der Freiheit wihrend des sogenannten Kriegs-
rechts 1981 im Internierungslager Jaworze.

Seine oppositionelle Tétigkeit bleibt ebenfalls nicht
unerwihnt, darunter die geheime Zusammenarbeit mit
der polnischen Abteilung des Senders Radio Free Eu-
rope, fiir den Wiadystaw Bartoszewski regelmiBig Be-
richte verfasste. Der Ausstellungsbereich "Widerstand"
zeigt einen ungebrochenen Menschen, der unter keinen
Umstdnden bereit war, seine Prinzipien aufzugeben
und der erst im hohen Alter die ersehnte und erkdmpfte
Freiheit erreichen konnte.

Ludzie zachowujq sie
albo przyzwoicie,
albo nieprzyzwoicie.
I to jest podziat

elementarny.

Pod prad

Cze$¢ zatytutowana "Pod prad" opowiada o dziatal-
nos$ci konspiracyjnej Wladystawa Bartoszewskiego
w okupowanej Warszawie podczas Il wojny §wiatowe;j.
Przedstawia ona mlodego zolierza Armii Krajowej,
wspottworce Rady Pomocy Zydom (kryptonim "Zego-
ta"), redaktora podziemnych pism i uczestnika Powsta-
nia Warszawskiego w 1944 roku.

Koniec wojny otwiera kolejny rozdziat przesladowan
w biografii Wladystawa Bartoszewskiego — tym razem
ze strony wladz komunistycznej Polski. Wystawa
prezentuje jego losy w trakcie ponadszescioletniego
pobytu w wiegzieniach (gdzie dzieli on cele z bylymi
zbrodniarzami hitlerowskimi) i podczas internowania
w obozie w Jaworzu po wprowadzeniu w Polsce stanu
wojennego w grudniu 1981 roku.

Wspomniana jest tu takze dziatalno$¢ opozycyjna Wia-
dystawa Bartoszewskiego, tajna wspolpraca
z rozglosnia polska Radia Wolna Europa, dla ktorej
przygotowywat regularne sprawozdania.

m.in.

Cze$¢ "Pod prad" ukazuje czlowieka nieztomnego,
gotowego w kazdych warunkach broni¢ wlasnych
zasad, ktéremu dopiero w podesztym wieku dane byto
doczeka¢ upragnionej i wywalczonej wolnosci.
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Untergrund 1

Wiadystaw Bartoszewski wurde im
August 1942 als Soldat der Heimatarmee
vereidigt. Er arbeitete im Informations-
und Propagandaburo der
Hauptkommandantur, wo er das politische
Leben im Untergrund, darunter die
Untergrundpresse, analysierte.

Im November wurde er zudem
stellvertretender Leiter der
Gefangenenabteilung der Delegatur der
polnischen Exilregierung.

Die Abteilung unterstiutzte Gefangene im
Warschauer Pawiak-Gefangnis und
sammelte Informationen Uber die
dortigen Zustande.

Meldung von Wtadystaw
Bartoszewski (Deckname besetzten Warschau ausgestellte
Arbeitsbescheinigung fir

Teofil"), 1943 Wiadystaw Bartoszewski

von "Sztuka i Narod" (Kunst und Volk),
durchsuchte, ihm die Papiere abnahm
und ihn an Ort und Stelle mit einem
Schuss in den Bauch exekutierte.




Jan Zieja,
Gott wollte, dass du Auschwitz iiberlebst, Seelsnrj'ger der Jugenduntergrund-
aber warum? Nicht, damit du dich selbst organisation Szare Szereg
bemitleidest, sondern damit (Graue Reihen), 1944
du Zeugnis tber die Wahrheit
ablegst. Mach die Augen auf.
Weif3t du, was im Ghetto geschieht?

J. Zieja zu W. Bartoszewski im Sommer 1842, zitiert nach

"Skad pan jest? Wywiad rzeka" (Woher kemmen Sie? Ein Gespréch),

Warschau 2006, S. 66

Der Judenhilfsrat "Zegota" entstand als Institution der polnischen
Exilregierung Anfang Dezember 1942.

Er half Flichtlingen aus aufgelosten Ghettos, die den Transporten
in die Vernichtungslager entkommen waren.

Bartoszewski reprasentierte im Rat die von der Schriftstellerin
Zofia Kossak gegrundete katholische Organisation Front
Odrodzenia Polski (Front der Wiedergeburt Polens).

Seine Hauptaufgabe war es, untergetauchten Juden falsche
Dokumente zu beschaffen.

"Zegota"-Mitglieder bei einer Veranstaltung

zum dritten Jahrestag des Aufstandes im
Warschauer Ghetto. In der ersten

Reihe von rechts: P. Gajewski,

F. Arczynski, W. Bartoszewski, A. Berman, T. Rek.
Teatr Polski in Warschau, April 1946

Im Warschauer Hotel Polski (Dtuga-Stral3e 29)

waren Juden interniert, die mit dem falschen
Versprechen einer moglichen Ausreise in neutrale
Staaten angelockt worden waren. Rund 1.900 starben

in Auschwitz-Birkenau, 300 wurden im Pawiak-Gefangnis
erschossen, weitere 300 Uberlebten.

Abschriften Ich muss Ihnen leider mitteilen, dass
von Bartoszewskis meine Vermutungen zum Schicksal der
e aus dem Hotel Polski abtransportierten
Meldungen zur sog. : . :
Juden sich auf traurige Weise

"Hotel- Polski-Affare", ol
Juli 1943. bestdtigt haben.




Warschauver Aufstand [

Warschau, Marszatkowska-Stralte 62
- wahrend der gesamten Dauver des
Aufstands Sitz des Radiosenders "Anna".

Wahrend des Warschauer Aufstands 1944 war
Bartoszewski im Radiosender "Anna" tatig. Die Station
arbeitete rund um die Uhr, hielt den Kontakt mit
anderen aufstandischen Sendern und sandte

Kuriere aus. Die gesammelten Informationen wurden
umgehend ausgewertet und an die Kommandantur
weitergeleitet. Das von Bartoszewski redigierte
Bulletin "Biuletyn. Wiadomosci z miasta i radiowe"
(Bulletin. Nachrichten aus Stadt und Funk)

diente der Information der Zivilbevdlkerung.

‘Sﬂ,’& =S85 Exemnplar des von Bartoszewski
i u?-“éﬁ?i{ih redigierten Nachrichtenbulletins,

:*-‘;'mf_‘-f-_‘*_ das wahrend des Warschauer
Aufstands erschien.

Nach dem Scheitern des Warschauer Aufstands
schlug Bartoszewski sich nach Krakau durch

und setzte dort - bis zur Auflosung der Heimatarmee
im Januar 1945 - seinen Dienst im aus Warschau
evakuierten Informations- und Propagandabiro

der Hauptkommandantur fort.

Bescheinigung fir den

Fall einer Polizeikontrolle,
ausgestellt vom
Hauptfursorgerat

(Rada Gowna Opiekuricza)

in Krakau.

Einheit der
Aufstandischen in
der Jasna-Stralie



Wie jetzt festgestellt wurde, erfolgt
die Ubermittlung von diskreditierenden
Informationen an Radio Free Europe
. 1 5 auf Initiative von Wtadystaw Bartoszewski,

;‘:ﬂ?:'nr;:l“ A e Journalist und Publizist, angestellt bei
der Gesellschaft Polnischer Bibliothekare in
Warschau.

; @ S Geheime Notiz des Sicherheitsdienstes

B 4 zu den Informanten von Radio Free Europe.
Jan Nowak-Jezioranski, Leiter

der polnischen Sektion
von Radio Free Europe

Radio Free Europe m

Wahrend eines Israelaufenthalts 1963 knupfte Bartoszewski
Kontakte zu Radio Free Europe. Einige Wochen danach traf

er sich in Wien mit Tadeusz Zenczykowski, einst sein
Vorgesetzter in der Heimatarmee und nun stellvertretender
Leiter der polnischen Sektion von Radio Free Europe.

In den folgenden 18 Jahren schickte er der Redaktion geheime
Berichte zur Lage in Polen. Trotz zahlreicher Verhore und
Durchsuchungen konnte ihm der
Sicherheitsdienst nichts nachweisen.

Anfang der 1960er Jahre lernte Bartoszewski
den katholischen osterreichischen Journalisten
Kurt Skalnik kennen, der spater fUr mehrere
osterreichische Bundesprasidenten arbeitete.

Mit Kurt Skalnik in der Wohnung

der Bartoszewskis. . e .
Warschau, Anfang der 1g70er Jahre. Skalnik wurde zum wichtigen Helfer bei der

Ubermittlung von Nachrichten an Radio Free
Europe.
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Nach der Entlassung
aus dem Gefangnis.

Stalinistische Gefangnisse H

Entlassungsschein des Gefangnisses
im Warschauer Stadtteil Mokotow, 1948.

Mitte November 1946 geriet Bartoszewski in der Wohnung von Bekannten zufallig

in eine Falle des Sicherheitsdienstes. Eineinhalb Jahre sal? er unter Spionageverdacht
in Untersuchungshaft. Im April 1948 kam er frei, ohne dass die Ermittlungen
abgeschlossen wurden. Im Dezember 1949 wurde er erneut verhaftet, wegen
Spionage zu acht Jahren Haft verurteilt und im August 1954 aus gesundheitlichen
Grunden entlassen (im Gefangnis war er an Tuberkulose erkrankt).

Bescheinigung des Militargerichtshofs -
iber die Aufhebung des Urteils, a

Zygmunt Gross
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Postkarte von Stefan Kisielewski

- eine scherzhafte Anspielung

auf das von der Zensur gegen
Bartoszewski verhangte Druckverbot.

Mit Stefan und Lidia Kisielewski in
Zakopane.
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TR Geburtstag von
gt Wiadystaw Bartoszewski im

Internierungslager Jaworze.

Seit Beginn der 1970er Jahre wurde Bartoszewski vom
Sicherheitsdienst Uberwacht. Trotzdem unterstutzte er oppositionelle
Gruppierungen und engagierte sich 6ffentlich fur verfolgte
Oppositionelle. Am 13. Dezember 1981, dem Tag der Verhangung

des Kriegsrechts, wurde er verhaftet und ins Internierungslager
Jaworze gebracht. Nach fUnf Monaten kam er nach Interventionen
der Deutschen Bischofskonferenz und westlicher Jidischer
Gemeinden frei.

Opposition und Internierung [ 6
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In den vergangenen 25 Jahren nutzte er
konsequent jede Moglichkeit zu
antikommunistischer Téitigkeit, deren Form
und Methode je nach der politischen Situation
im Lande wechselte. Chronologisch wdren zu

nennen: Delegatur der Nationalen Streitkrdfte,

Untergrundtdtigkeit, Volkspartei, nach 1956
Presseaktion mit dem Ziel einer Rehabilitation
des rechten Untergrunds in der Besatzungszeit,

Zusammenarbeit mit Radio Free Europe.

Notiz von Oberst H. Pietka, Leiter der fur die
Bekampfung der Opposition zustandigen lIl.
Abteilung im polnischen Innenministerium,
September 1970.

Wiadystaw Bartoszewski
und Jerzy Holzer in
Internierungshaft in
Jaworze 1982,

Bartoszewski mit dem Anwalt
(und seinem Vorgesetzten im
Warschauver Aufstand)
Kazimierz Ostrowski.
Uberwachungsfoto

des Sicherheitsdiensts,
Krakau, 1972.




"Dass ich am Leben
geblieben bin - Auschwitz,
Warschauer Untergrund -
verpflichtete mich,
intellektuell und moralisch,
Zeugnis Uber die Fakten
abzulegen. Das dachte ich
nach dem Krieg und so
denke ich bis heute."”

Erinnerung

"Erinnerung" — so heilit der Teil der Ausstellung, der
die fiir Wladystaw Bartoszewski selbst wohl bedeu-
tendste Lebensaufgabe zeigt: die Stimmen der verstum-
mten Gewaltopfer zu bewahren. Die Griueltaten soll-
ten nicht in Vergessenheit geraten. Diese lebenslange
Dokumentationsarbeit begann mit der Entlassung des
nicht einmal 19-Jdhrigen aus dem Konzentrationslager
Auschwitz im Frithling 1941 (in das er nach einer
GroBrazzia im Herbst 1940 eingeliefert wurde und das
er vermutlich aufgrund der Intervention des Roten
Kreuzes schwerkrank verlassen konnte). Das Uber-
leben der Auschwitz-Holle betrachtete er als lebens-
lange Verpflichtung, Zeugnis abzulegen. Er verfasste
u.a. den ersten illegal publizierten Auschwitz-Bericht.
Auch nach dem Krieg setzte er seine Dokumentations-
arbeit fort: trotz der Zensur verdffentlichte er Artikel
tiber den von den Kommunisten gern verschwiegenen
Warschauer Aufstand in den Zeitungen "Gazeta Ludo-
wa", "Stolica" und "Tygodnik Powszechny". Er stellte
Listen iiber die Terroropfer der Deutschen zusammen,
begleitete als Journalist die Exhumierungen von Mas-
sengriabern, hielt Vorlesungen und dokumentierte das
Schicksal der Juden sowie der Polen, die Hilfe geleistet
hatten. Daraus entstanden zahlreiche Biicher. Bis zu
seinem Lebensende engagierte sich Bartoszewski im
Internationalen Auschwitz-Rat und in der wenige Jahre
vor seinem Tod mitbegriindeten Auschwitz-Birkenau
Stiftung.
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To, ze pozostatem

przy zyciu.-.Oswiecim,
konspiracja.warszawska
zobowigzywato nnie
intelektualnie 3 moralnie,
2eby dawac swiadectwo
faktom. Witen sposob

myslatem tuz" pog (Wojnie

i do dzis nic 51q
n1e zm1en1tn. |
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Pamie¢

Cze$¢ "Pamiegc" obejmuje rozdzial biografii Whadysta-
wa Bartoszewskiego, ktory dla niego samego stanowit
najwazniejsza zyciowa misje: ocalenie od zapomnienia
glosow ofiar przesladowan i okrucienstw popetnionych
przez zbrodniarzy. Ta ogromna praca dokumentacyjna
rozpoczeta sig wiosng 1941 roku wraz ze zwolnieniem
niespelna 19-letniego Bartoszewskiego z niemieckiego
obozu koncentracyjnego Auschwitz (gdzie trafit jesie-
nig 1940 roku w wyniku tapanki i skad zostat wypusz-
czony najpewniej na skutek interwencji Czerwonego
Krzyza). Ocalenie z obozowego piekla stato si¢ zycio-
wym zobowigzaniem do sktadania $wiadectwa. Spo-
rzadzit m.in. pierwszy opublikowany w podziemiu
w 1942 r. raport z Auschwitz. Takze po wojnie konty-
nuowat pracg kronikarza — mimo cenzury pisat o Pow-
staniu Warszawskim w "Gazecie Ludowej", "Stolicy"
i "Tygodniku Powszechnym". Opracowat listy ofiar
terroru hitlerowskiego w Warszawie, jako dziennikarz
byl obecny podczas ekshumacji ciat z masowych gro-
bow, wygtaszal wyklady, dokumentowat losy Zydéw
i niosacych im pomoc Polakow. Wynikiem byly ob-
szerne ksigzki, prezentowane w ramach niniejszej
wystawy. Do konca zycia Wladystaw Bartoszewski
angazowat si¢ w dzialalno§¢ Miedzynarodowej Rady
Oswiecimskiej, a kilka lat przed $miercig uczestniczyt
w powotaniu Fundacji Auschwitz-Birkenau.



Lagerfoto von Wiadystaw Bartoszewski, Haftlingsnr. 4427.
Auschwitz 1940

Haftlingserinnerungen ke

y I

Erste Seite der

~ Untergrundbroschire

— "Auschwitz. Erinnerungen
- eines Haftlings",

§ 1042

Hanka Czaki war Pfadfinderin, Kurierin

und Sekretérin in der Hauptkommandantur
der Heimatarmee. Im Januar 1944 wurde
sie von den Deutschen verhaftet.

Trotz stundenlanger Folter gab sie keine
Informationen preis.

Einen Monat spater wurde sie hingerichtet.

Hanka Czaki, Foto aus der
Besatzungszeit,

Am 19. September 1940 wurde Bartoszewski im Rahmen einer Massenrazzia
der Gestapo verhaftet. Zwei Tage spater traf er im Konzentrationslager
Auschwitz ein. Im April 1941 wurde er entlassen, vermutlich auf Intervention
des Polnischen Roten Kreuzes, wo er vor der Verhaftung beschaftigt war.

Die ersten sechs Wochen nach der Freilassung verbrachte der 19-Jahrige im
Bett, um sich von Krankheiten und den Folgen der morderischen Arbeit im
Lager zu erholen. In dieser Zeit diktierte er Hanka Czaki, einer befreundeten
Nachbarin, seine Erinnerungen. Es war einer der ersten Lagerberichte,

der die FUhrung des polnischen Untergrundstaates erreichte. Ein gutes Jahr
spater erschien im Untergrund Halina Maria Krahelskas Auschwitz-Reportage,
die weitgehend auf Bartoszewskis Bericht basierte. Die Autorin erklarte
ihren Informanten fir tot, um ihn vor der Gestapo zu schitzen,
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Gazeta Ludowa E

Karikatur des PSL-Vorsitzenden und
Ministerprasidenten Stanistaw Mikotajczyk. ﬁ{
Maiumzug, 1946 <
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Presseausweis der ML= Bage

"Gazeta Ludowa" (Volkszeitung).
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Bartoszewskis Zusammenarbeit mit der
Zeitschrift "Stolica" (Die Hauptstadt) begann
1956 mit einer Artikelreihe Uber das Leben

im besetzten Warschau. Anfang 1957 wurde

er fester Redakteur, 1958 Redaktionssekretar.
Seine Texte zum Warschauer Aufstand,

zum Ghetto-Aufstand und zum Judenbhilfsrat
gy stiel3en bei Lesern und Parteikritikern auf grofle,

A ; L meist positive Resonanz.
: In der "Stolica"-

Redaktion, 1959

S Stolica E

s
_,.'ﬁ_.__

Al

Bartoszewski als "Stolica"-
Redakteur bei einer Begegnung
! mit Jugendlichen. Ende 1g950er,
! Anfang 1g60er Jahre.

Die Zensur forderte die Anderung
einiger Bildunterschriften und zusatzliche
Fotos vom Aufmarsch der Volksarmee

im Januar 1945. Als Verfasser der Texte bot
ich der Zensur die Mitautorschaft an.

Auf der ndchsten Kopie stand neben
meinem Namen der Name des Zensors.
Das gab einen hollischen Skandal.
Wiadystaw Bartoszewski, Michat Komar,
"Skad pan jest? Wywiad rzeka"
(Woher kommen Sie? Ein Gesprach),
Warschau 2006, 5. 191

Von Bartoszewski redigierte
Sonderausgabe zum Jahrestag
des Warschauer Aufstands.

1. August 1957



Tygodnik Powszechny m

" Nachricht von Stefan Kisielewski an
Sh Bartoszewski wahrend einer
Redaktionssitzung des

"“Tygodnik Powszechny".

Wegen seiner Aulberungen bei dieser
Sitzung wurde Bartoszewski als
"Stolica"-Redakteur entlassen.

Artikel von .
Bartoszewski auf;-" e 3
der ersten 5g¢t‘e§ des &
"Tygodnik Powszech

4. August 1974
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Palmiry o

Exhumierungen in
Palmiry, Frihling 1946.

Feierliches Begrabnis

von Mieczystaw
Miedziatkowski,

einem der Vorkriegsfihrer
der Polnischen
Sozialistischen Partei (PPS).

Palmiry, 1947

Im Frihjahr 1946 begannen in der Waldern um das bei Warschau gelegene
Dorf Palmiry umfangreiche Exhumierungsarbeiten. In den ersten
Besatzungsjahren waren dort Héftlinge der Warschauer Gefangnisse

von den Deutschen ermordet worden. Bartoszewski berichtete nicht

nur in der "Gazeta Ludowa" Uber die Arbeiten, sondern beteiligte sich
auch an der Suche nach Massengrabern und an der Identifizierung der
Leichen. Auf dem damals neu angelegten Friedhof wurden mehr als

1.700 Menschen nochmals bestattet.

Im Jahr 4 -
973 berief dje de
s utsch
Ba.rtﬂszewskr als Zeugen jm Prsziiatsanwaimhaﬁ

regsverbrecher L yq 9egen den -~
Wig Hahn, der i "
Qewesen wWar. = erin P{]ren e | | M
D Toda r.Zum Bewmsmateriaf gehért g “
SMNg um WEFSChau 193915 €auch das Buch _
- #4| E

96? erschieneneg Buch
rscien $miercjn

umWa rschau”)
aillierte Ljste der
abenen Opfer.

"Warszg wski pje
("Der Tod esring
_EchéIt eine det

De Utsche Erst
“DerTodesrin
1969,

dusgabe von
g '-“TI‘ War"_;chaull‘
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Den Passierschein fur das

Prasidium des Ministerrats

(heute Kanzlei des Ministerprasidenten)
erhielt Bartoszewski wahrscheinlich
aufgrund seiner Zusammenarbeit

mit dem zwischen

1945 und 1950 dort angesiedelten Institut

fur Nationales Gedenken.



Frauen mit verhullten Gesichtern
auf dem Weg zur Hinrichtung.
Palmiry bei Warschau, wahrend der
deutschen Besatzung.

Whndy slaw Bortoseewski

Gefangene auf dem Weg zur
Hinrichtung. Foto aus dem Buch
von W. Bartoszewski "Der
Todesring um Warschau".
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Bl Rat zur Bewahrung des Gedenkens an Kampf und Martyrium
Internationaler Auschwitz-Rat

Whadystaw Bartoszewski war von 2000 bis 2014
Vorsitzender des vom polnischen
Ministerprasidenten einberufenen
Internationalen Auschwitz-Rats, der sich
vorrangig mit Fragen und Themen mit

Bezug zum ehemaligen deutschen
Konzentrationslager Auschwitz-Birkenau
befasst.

Von 2001 an war Bartoszewski Vorsitzender
des Rats zur Bewahrung des Gedenkens

an Kampf und Martyrium ("Gedenkstattenrat").
Zu den Aufgaben der staatlichen

Institution gehoren die Bewahrung der
Erinnerung an den Kampf und das Leiden von
Polen sowie die Firsorge fur die
entsprechenden Gedenkorte im In- und Ausland.

Sitzung des
Internationalen-
Auschwitz-Rats,
s 2001

Feierliche Eréffnung
des Museums

des Warschaver
Aufstands,

2004

| Veranstaltung zum
65. Jahrestag der Befreiung

fd Veranstaltung

zum 69. Jahrestag

des Warschaver Aufstands.
Powazki-Friedhof,

August 2013
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Versohnung

Der Teil "Versohnung" erzihlt zunichst von Barto-
szewskis Kontakten mit jiidischen Uberlebenden nach
dem Krieg und von seinem entschiedenen Engagement
gegen jede Form von Antisemitismus im Nachkriegs-
polen.

Erst in den frithen sechziger Jahren, als Wiadystaw
Bartoszewski fiir die weitgehend von der kommunis-
tischen Zensur verschonte Krakauer Wochenzeitschrift
"Tygodnik Powszechny" arbeitete, kamen erste Kon-
takte nach Deutschland zustande. Diese Verbindung
war erster Anlass zu seinen Deutschlandreisen und
legte den Grundstein zu seinem immer weiter reichen-
den Netzwerk. Die Verleihung des Friedenspreises des
Deutschen Buchhandels im Oktober 1986 wurde fiir
Wiadystaw Bartoszewski, nun bereits anerkannter
Schriftsteller und in Deutschland titiger Gastprofessor,
zum Meilenstein.

Dieser Ausstellungsteil zeigt auch Wiadystaw Barto-
szewski in seiner heute wohl bekanntesten Rolle — als
Diplomaten, polnischen Botschafter in Osterreich,
zweimaligen AuBenminister, Redner im deutschen
Bundestag im April 1995 (Anlass war das Gedenken
an das Kriegsende 50 Jahre zuvor) und schlieflich (in
den letzten acht Lebensjahren) als Beauftragten des
polnischen Premierministers fiir internationalen Dia-
log.
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Gdyby mi ktos

60 Lat temu,

gdy statem skulony
na placu apelowym
w KL Auschwitz
powiedziat, ze bede
miat przyjaciot
Niemcow, obywateli

demokratycznego
i zaprzyjaznionego

kraju, tobym
powiedziat,
ze to wariat.

Pojednanie

Dziat "Pojednanie" rozpoczyna opowie$¢ o kontaktach
Wiadystawa Bartoszewskiego z ocalatymi Zydami po
1945 roku i jego czynnym sprzeciwie wobec wszelkich
przejawow antysemityzmu w powojennej Polsce.

Dopiero w poczatku lat sze$édziesiatych XX wieku,
gdy Wiadystaw Bartoszewski pracowal w cieszacym
si¢ stosunkowa swoboda krakowskim "Tygodniku
Powszechnym", doszlo do jego pierwszych kontaktow
niemieckich, ktére zaowocowaly podrézami do Re-
publiki Federalnej Niemiec i rosnaca siecia osobistych
przyjazni. Kamieniem milowym w owej niemieckiej
dziatalno$ci stato si¢ przyznanie Wiadystawowi Bar-
toszewskiemu — jako uznanemu juz wtedy w na Za-
chodzie pisarzowi i profesorowi honorowemu — presti-
zowej Nagrody Pokojowej Ksiegarzy Niemieckich
w pazdzierniku 1986 roku.

Ta czgs¢ wystawy ukazuje takze Wiadystawa Barto-
szewskiego w jego chyba najbardziej znanej roli — jako
dyplomate, polskiego ambasadora w Austrii, dwukrot-
nego ministra spraw zagranicznych, méwce w niemiec-
kim Bundestagu (kwiecien 1995 r.) z okazji 50. rocz-
nicy zakonczenia wojny i wreszcie (w ostatnich o§miu
latach zycia) jako pelnomocnika premiera do spraw
dialogu miedzynarodowego, przede wszystkim w kon-
taktach z Niemcami i panstwem Izrael.



Ldsst du zu, dass judenfeindliche
Verbrecher das Ansehen Polens vor
den Augen der ganzen Welt

durch Pogrome, Morde,

Raub und Gewalttaten besudeln?!

Auszug aus dem Appell der
Gesamtpolnischen Liga zum Kampf
gegen Rassismus,

Juli1g46

len in Kielce
Fraven und
einer aufgebrachten
e ermordet. Ausldser des
Pogroms waren Gerichte Gber
: By einen Ritualmord an einem

o % polnischen Jungen. Das Foto zeigt
~ die Uberfishrung der Opfer zum

Liga zum Kampf gegen Rassismus 1

Nach dem Ende des Zweiten
Weltkriegs gab es monatelang Friedhof.
regelmal3ig Berichte Uber die

Ermordung von Juden durch
Partisaneneinheiten des

antikommunistischen Widerstands und
gewdhnliche Rauberbanden. Als Reaktion
darauf grindete eine Gruppe von Personen

aus dem Umfeld des Judenbhilfsrats "Zegota"

im April 1946 die von der Regierung
unabhangige Gesamtpolnische
Liga zum Kampf gegen Rassismus.
Wtadystaw Bartoszewski

wurde in den Vorstand gewahlt.

Von der Liga zum
Kampf gegen Rassismus
herausgegebenes Buch des
Schriftstellers und Soziologen
Michat Borwicz Uber Ursachen und
Formen des Antisemitismus.
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Pflanzung des Baums der "Zegota" in der Allee
der Gerechten unter den Vélkern. Gedenkstétte

der Martyrer und Helden des Staates Israel im
Holocaust Yad Vashem in Jerusalem, Oktober 1g963.
Mit Spaten Wiadystaw Bartoszewski, hinter ihm der
Direktor des Yad-Vashem-Archivs, Jozef Kermisz,
rechts die Schriftstellerin Maria Kann.

Reise nach Israel ﬂ

In der zweiten Jahreshalfte 1963 erhielt
Bartoszewski nach langen Bemuhungen
einen Reisepass. Seine erste Auslandsreise
fUhrte ihn nach Israel.

- - Neben offiziellen Begegnungen -
- " u. a. mit dem Prasidenten Schalman
Schasar - traf er viele Bekannte, die nach

? dem Krieg aus Polen ausgewandert waren.
Am Ende seines Aufenthalts wurde

Bartoszewski fir seine Verdienste

um die Rettung von Juden in der Zeit

des Holocausts der Ehrentitel Gerechter
unter den Volkern verliehen.

Kazik Ratajzer ist einer der letzten lebenden
Teilnehmer des Aufstands im Warschauer Ghetto.
In den letzten Tagen des Aufstands organisierte er die
Flucht jidischer Kdmpfer, die durch die Kanalisation
adystaw das Ghetto verlielsen. Einige Monate spater
rtoszewski und kampfte er im Warschauver Aufstand.

ik Ratajzer Im Jahr 1946 emigrierte er nach Israel.
cha Rote
srael 1963

Hiermit bestdatigten wir, é
dass Herr Wtadystaw Bartoszewski e P
(Deckname "Ludwik") einer der aktivsten polnischen ATTESTATION

Helfer bei der Rettung von Juden im besetzten
Warschau war. Er war als Vertreter katholischer
Kreise Mitglied des Judenhilfsrats ("Zegota").
Herr Bartoszewski hat auch persénlich

vielen Juden geholfen.

Auszug aus einem Brief von Rachel Auerbach
und Adolf Berman. Tel Aviv, 1963

Urkunde "Gerechter unter den Volkern"
fur Wtadystaw Bartoszewski, 1965.
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Erste Kontakte mit Deutschen nach dem Krieg K

Im Rahmen der sogenannten "Znak"-Mitglieder bei einem gemeinsamen
Auschwitz-Seminare diskutierten Vertreter Seminar mit "Pax Christi"
der "Znak"-Gruppe und deutsche Katholiken M“”iﬁer’ ;9?
aus der "Pax Christi"-Bewegung uber die l K K;:ﬂ:ﬂj
schwierigsten Episoden der deutsch-polnischen I S W. Wiecznrek:

Geschichte. Die Seminare fanden abwechselnd
in Polen und in der Bundesrepublik
Deutschland statt.

W. Bartoszewski,
B. Dembinski

hwadrter, dass man keine schlafenden Hunde
eifSen soll. Das Zufiigen gegenseitiger Wunden
opdischen Geschichte. Damit sie endguiltig

inen die angemessene, nicht selten schmerzhafte

r Debatte "Ist eine gemeinsame
?" im Goethe-Institut Warschau am 11. Februar 2008

gt

BARTOSZEWSKI

Bis Anfang der 1970er Jahre unterhielt Polen keine
diplomatischen Beziehungen zur Bundesrepublik
Deutschland. Im offiziellen Verhaltnis zum 'Bruderstaat’
DDR wiederum gab es viele Tabuthemen, zumal in Bezug
auf die Zeit des Zweiten Weltkriegs. In dieser Situation
waren private deutsch-polnische Kontakte

von besonders grofier Bedeutung. Die ersten
Dialogversuche unternahmen etwas mehr als ein Jahrzehnt
nach Kriegsende Kreise, die mutig genug waren,

auch die Polen und Deutsche verbindende tragische
Geschichte zu thematisieren. Wtadystaw Bartoszewski
gehorte zu den Personen, die sich damals um

eine Verstandigung mit Deutschland bemihten.
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Friedenspreis des Deutschen Buchhandels m

Botschafter E

[...] verniinftig im Sinn der Alltagsvernunft kann man von
Bartoszewski auch nicht reden [...]. Denn ist es, menschlicher
gesprochen, nicht wider alle Vernunft, daf ein so Gepeinigter,
Verfolgter seinen Widersachern nicht mit Haf8 und Verachtung
heimzahlt, sondern ihnen mit Uberlegenheit, Offenheit,
Neugier, ja mit Versohnlichkeit, mit freiem und grof3zigigem
Lachen begegnet? [...]JAn dieser neuen Begegnung von Polen
und Deutschen hat der Mann, den wir heute

ehren, einen wesentlichen Anteil.

Auszug aus der Laudatio von Hans Maier zur Verleihung

des Friedenspreises des Deutschen Buchhandels 1986

1

Erstausgabe der Erinnerungen von Bartoszewski -
"Herbst der Hoffnungen", Freiburg, 1983.

S Die polnische Ausgabe erschien 1986
unter dem Titel

"Warto byc przyzwoitym"

(Es lohnt sich, anstandig zu sein) in Paris.

Mit dem Prasidenten der Bundesrepublik
Deutschland, Richard von Weizsacker
wahrend der Verleihung des
Friedenspreises des

Deutschen Buchhandels,

Oktober 1986

Ende 1990 berief Mazowiecki sagte zu mir: "Du wirst Botschafter
Ministerprasident in Wien." "Aber Tadeusz, ich habe doch gar
Tadeusz Mazowiecki keine Ahnung davon." Der Ministerprdsident sah
Bartoszewski zum mich mit seinen traurigen

e e Augen an: "Meinst du, ich hatte eine Ahnung?!".

Republik Polen in W. Bartoszewski, ONET.pl, 2012

Osterreich.
Bartoszewski fand sich
in Wien schnell zurecht.
Einige Personlichkeiten
des offentlichen Lebens
kannte er seit den
frihen 1g60er Jahren,
darunter Kardinal Franz
Kdnig, einen der
wichtigsten Teilnehmer |\ = o i
des Zweiten Ehrenstaatsbirgerschaft =
Vatikanischen Konzils, des Staates
und andere junge aktive  !srael 1991

Katholiken, die spater — [
S ,p - - Botschafter in Osterreich,
wichtige Amter in Staat e E’ ‘ e

e |

(LT ]

israelischen
Ehrenstaatsbirgerschaft
‘ durch den israelischen

‘ W Verleihung der
f

und Politik bekleideten. 10. Februar 1992



Bartoszewskis Rede wahrend der gemeinsamen
Sitzung von Bundestag und Bundesrat.
Bonn, 28. April 1995

!."

) s
AulRenminister n

_ ich war schon dort."

Kohl:

"Ich habe keinen Besuch
in Auschwitz geplant,

Bartoszewski: :
«Ich auch!”

Besuchdes

" Bundeskanzlers-
Helmut Kohl _

" in Auschwitz, 1995

Au nmlmste::

k. |
e _\\ s «,

scher :
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Marz 1995 — Dezember 1995
Aufienminister in der Regierung von
Jozef Oleksy.

o |
Mit Stefan Grajek,

&

einem Teilnehmer

. des Aufstands im
Warschau\er Ghetto .
und des Warschauer
Aufstands, beim
Kongress Judischer
Kombattanten.

Tel Aviv, Mai 1995
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Beauftragter fUr internationalen Dialog Fa

artoszewski trifft den
bne stammenden *

New Yorker Rabbiner Jacob Baker,

dessen ganze Familie bei demag41
dort von Polen an Juden verubten
Pogrom ums Leben kam.

New York, 4. Juni2001.

Im Alter von 85 Jahren

wurde Bartoszewski 2007 zum
Beauftragten des polnischen
Ministerprasidenten fir internationalen
Dialog ernannt. In dieser Funktion
beriet er den Ministerprasidenten vor
allem in Fragen der deutsch-polnischen
und polnisch-israelischen

bzw. polnisch-judischen Beziehungen.
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,in Aktmn abberuft, duss ich
bis zuletzt aktiv sein kann.
W. Bartoszewski,

"Zielony Sztandar", 2011

Plenum der 13. deutsch-polnischen
Regierungskonsultationen.

Kanzlei des Ministerprasidenten,
27. April 2015.

Die bis dahin umfangreichsten
deutsch-polnischen Regierungskonsultationen
standen unter der Schirmherrschaft
Wiadystaw Bartoszewskis. In der
Plenarsitzung wurde zu Ehren des drei

Tage zuvor verstorbenen Professors ein

Stuhl frei gelassen. Ministerprasidentin

Ewa Kopacz verlas eine von

Bartoszewski fur diesen

Anlass geschriebene Rede.
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Wtadystaw Bartoszewski (1922-2015)
Karl Dedecius (1921-2016)
im Kulturdialog w dialogu kultur

Wtadystaw Bartoszewski und Karl Dedecius wurden im Polen der
Zwischenkriegszeit geboren, schlossen polnische Schulen ab,
doch im Krieg gerieten sie auf verfeindete Seiten.

Wtadystaw Bartoszewski 1 Karl Dedecius urodzili sie w Polsce
miedzywojennej, ukoniczyli polskie licea, w czasie wojny zna-
LeZl1 sie po zwasnionych stronach.

Kulturdialog

Im Jahre 2019, nach mehreren erfolgreichen Stationen
in Deutschland entstand die Idee, die urspriingliche
Ausstellung um einen zusitzlichen vierten Teil zu er-
weitern und mit dem Titel ,,Kulturdialog® die viel-
faltigen Beriihrungspunkte zwischen der Biografie von
Wiadystaw Bartoszewski und dem Lebensweg von
Karl Dedecius zu préisentieren.

Katalog wysta

Pod prad / Widerstand
Pamieé / Erinnerung
nie / Versohnung

litur / Kulturdialog
eiisem / mit Karl Dedecius

Dialog kultur

W roku 2019, po licznych udanych prezentacjach
w Niemczech, narodzit si¢ pomyst uzupetnienia wys-
tawy o czwartg cze$¢ pod tytulem "Dialog kultur",
przedstawiajaca wielorakie punkty styczno$ci migdzy
biografia Wladystawa Bartoszewskiego a zyciowa
droga Karla Dedeciusa.

Mehr Informationen zu diesem Ausstellungsteil
finden Sie im Katalog (PDF):

Wigcej informacji o tej czesci wystawy
znajda Panstwo w katalogu (PDF):
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STATIONEN DER AUSSTELLUNG IN DEUTSCHLAND
MIEJSCA PREZENTACJI WYSTAWY W NIEMCZECH

SANKT AUGUSTIN
16. Mai — 4. Juni 2019

Nach fiinf bisherigen Présentationsorten in Deutsch-
land, erreichte die Ausstellung im Friihling 2019 ihre
sechste Station und wurde am 16. Mai in der Konrad-
Adenauer-Stiftung Bonn

eroffnet.

in Sankt Augustin bei

Dr. Christian Koecke, Vertreter der Gastgeber, begriif3-
te die rund fiinfzig versammelten Giste. Einleitende
Worte hielt Generalkonsul der Republik Polen in Kdln,
Jakub Wawrzyniak. Ministerprisident a.D. Prof. Bern-
hard Vogel, Ehrenvorsitzender der Konrad-Adenauer-
Stiftung (mit dem Protagonisten der Ausstellung einst
eng befreundet), hielt die Festrede zum Thema
»Wladystaw Bartoszewski — Briickenbauer Europas®.
Uber Begegnungen mit Wtiadystaw Bartoszewski
sprach auch Dr. Josef Thesing,
stellvertretender ~ Generalsekretdr a.D. der KAS.
Kurator Marcin Barcz stellte die Konzeption der
Ausstellung vor und Michael Lingenthal, Vorsitzender
der Deutsch-Polnischen Gesellschaft Kéln/Bonn hielt
das Schlusswort.

anschlieBend

Die Referenten waren sich einig, dass die Ausstellung
nicht nur der Erinnerung an den Verstorbenen dienen
sollte. Alle Redner haben auf die Aktualitit seines
Lebenswerkes hingewiesen. Erwdhnt wurde sogar die
Idee eines Bartoszewski-Stipendiums fiir junge For-
scherinnen und Forscher aus Polen und Deutschland.

EAER

el

Stefan Knauf, Wikimedia

SANKT AUGUSTIN
16 maja — 4 czerwca 2019

Po pigciu dotychczasowych prezentacjach, wiosna
2019 roku wystawa osiagneta swoj szosty przystanek
na trasie po Niemczech i w dniu 16 maja otwarta
zostata w Fundacji Konrada Adenauera w Sankt
Augustin na przedmies$ciach Bonn.

Okoto pieédziesigciu przybylych gosci powital przed-
stawiciel gospodarzy, dr Christian Koecke. Stowo
wprowadzenia wygtlosit konsul generalny RP w Ko-
lonii, Jakub Wawrzyniak. Byly premier Nadrenii-
Palatynatu i Turyngii, a zarazem honorowy przewod-
niczacy Fundacji Konrada Adenauera, prof. Bernhard
Vogel (niegdy$ zaprzyjazniony z bohaterem wystawy)
wystapit w roli mowcy honorowego z referatem
zatytutowanym ,,Wladystaw Bartoszewski — budow-
niczy mostow w Europie”. O spotkaniach z Wtadysta-
wem Bartoszewskim moéwil rowniez dr Josef Thesing,
byly zastgpca sekretarza generalnego Fundacji. Kurator
Marcin przedstawit  koncepcje wystawy,
a przewodniczacy Towarzystwa Niemiecko-Polskiego
w Kolonii i Bonn, Michael Lingenthal zabrat glos na
podsumowanie spotkania.

Barcz

Referenci byli zgodni, ze wystawa nie powinna stuzy¢
jedynie pamieci o Zmartym. W swych wystgpieniach
podkreslili aktualne odniesienia jego dorobku. Wspom-
niano wrecz ide¢ ustanowienia stypendium imienia
Wiadystawa Bartoszewskiego, przyznawanego milo-
dym naukowczyniom i naukowcom z Niemiec i Polski.

Marcin Barcz



Bonn stellt einen wichtigen Ort auf der Karte der
zahlreichen Spuren Wladystaw Bartoszewskis in
Deutschland dar. Die Stadt besuchte er bereits wahrend
seines ersten Deutschlandaufenthaltes im Mai 1965,
damals auf Einladung der Kolner Redaktion der
Zeitschrift ,,Dokumente”. Nach Bonn kam er bereits
ein Jahr spiter, im Sommer 1966. Unter seinen
Berichten von der damaligen Reise befindet sich ein
Artikel mit dem Titel ,,Donnerstag in Miinchen,
Sonnabend in Bonn“, publiziert im Krakauer Wochen-
blatt ,,Tygodnik Powszechny* (Nr. 34/1966). In Bonn
wurde zum Zeuge
gebung, die er fiir deutsches Publikum in der parallel
entstandenen NDR-Fernsehreportage ,,Ein Pole sieht
die Bundesrepublik* kommentierte.

er einer Vertriebenenkund-

Im Kalendarium der spiteren Bonner Besuche Barto-
szewskis befinden sich zahlreiche Vortrage und Vorle-
sungen. Im September 1977 sprach er in der lokalen
Synagoge iiber Polen und Juden wihrend der Besat-
zungszeit. Im April 1983 hielt er an der Universitit die
Vorlesung tiber die Katholische Kirche Polens vor dem
Besuch des Papstes. In der Ausgabe der Zeitung ,,Ge-
neralanzeiger von Februar 1987 befindet sich eine
Meldung {iiber das Treffen Bartoszewskis mit Mit-
gliedern der Arbeitsgemeinschaft Katholischer Stu-
dentenverbande. Im Wendejahr 1989 besuchte er
gleich mehrmals Bonn um dort im Mai anlisslich der
Verleihung des Katholischen Journalistenpreises und
erneut im September bei der Konferenz der Friedrich-
Naumann-Stiftung Referate zu halten.

Im Juli 1990 kam Wladystaw Bartoszewski zum ersten
Mal als Diplomat nach Bonn. ,,Die Welt“ von 7. Juli
1990 informierte von dem Bonner Abschiedsbesuch
des neuernannten polnischen Botschafters in Osterreich
beim Bundeskanzler Helmut Kohl, bei der Bundestags-
prasidentin Prof. Rita Siissmuth und beim Bundes-
prasidenten Richard von Weizsicker. In den Archiven
von Wiladystaw Bartoszewski ist eine Erinnerung an
dieses Treffen erhalten geblieben — ein signiertes Bild
Richard von Weizsickers mit der personlichen Wid-
mung: ,Herrn Professor Wtadystaw Bartoszewski in
hoher Achtung und Dankbarkeit, Richard von Weiz-
sacker®.

Der offizielle Abschied beendete allerdings keinesfalls
Bartoszewskis Besuche in Bonn. U.a. im Oktober 1994
hielt er auf Einladung der Konrad-Adenauer-Stiftung
die Vorlesung ,Warschauer Aufstand 1944 nach
fiinfzig Jahren®.
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Bonn stanowi wazny punkt na mapie licznych odwie-
dzin Wiladystawa Bartoszewskiego w Niemczech.
Miasto to odwiedzal on juz w ramach swej pierwszej
niemieckiej podrozy w maju 1965 roku, wowczas na
zaproszenie redakcji kolonskiego magazynu ,,Doku-
menty”. Do Bonn powrdcit rok pozniej, latem 1966 r.
Posréd sporzadzonych wowczas reportazy znajduje sie
artykut pt. ,,Czwartek w Monachium, sobota w Bonn”,
opublikowany w krakowskim ,,Tygodniku Powszech-
nym” (nr 34/1966). W Bonn Bartoszewski byl wow-
czas $wiadkiem zjazdu wypedzonych, ktorego przebieg
komentowal réwnolegle dla niemieckiej publiczno$ci
w reportazu telewizyjnym stacji NDR pt. ,,Republika
Federalna oczami Polaka”.

W kalendarium pézniejszych wizyt Bartoszewskiego
w Bonn znajduja sie liczne wyktady i odczyty. We
wrzesniu 1977 r. przemawiat w lokalnej synagodze na
temat losow Polakéw i Zydow w czasie okupacji.
W kwietniu 1983 r. wyglaszal odczyt o Kosciele
katolickim w Polsce w przeddzien wizyty papieza.
Edycja gazety ,,Generalanzeiger” z lutego 1987 r. za-
wiera notatke ze spotkania Wtladystawa Bartoszew-
skiego z cztonkami grupy roboczej katolickich stowa-
rzyszen studenckich. Takze w przelomowym roku
1989 wielokrotnie odwiedzal Bonn — w maju wyste-
powal z okazji nadania katolickich nagréd dzienni-
karskich, a we wrzesniu przemawial na konferencji
Fundacji Friedricha Naumanna.

W lipcu 1990 r. Wiladystaw Bartoszewski przybyt do
Bonn po raz pierwszy w roli dyplomaty. Gazeta ,,Die
Welt” z 7 lipca 1990 donosita o wizycie pozegnalnej
w Bonn nowo mianowanego polskiego ambasadora
w Austrii u kanclerza Helmuta Kohla, przewodniczace;j
Bundestagu prof. Rity Siissmuth oraz prezydenta Ri-
charda von Weizsickera. W archiwach Wiladystawa
Bartoszewskiego zachowata si¢ pamiatka z tego
spotkania — sygnowana fotografia prezydenta von
Weizsidckera z odrgczng dedykacja: ,,Panu profesorowi
Wiadystawowi Bartoszewskiemu z najwyzszym powa-
zaniem i wdzieczno$cia, Richard von Weizsacker”.

Oficjalne pozegnanie nie oznaczalo konca wizyt Barto-
szewskiego w Bonn. W pazdzierniku 1994 r. wyste-
powal tam z wyktadem ,,Powstanie Warszawskie 1944
— po piecédziesigciu latach” na zaproszenie Fundacji
Konrada Adenauera.



Sein wichtigster und bekanntester Besuch (inzwischen
in der Rolle des polnischen Auflenministers) ereignete
sich am 28. April 1995 — die Rede zum 50. Jahrestag
des Kriegsendes vor dem Bundestag und Bundesrat auf
Einladung von Prof. Rita Siissmuth. In seiner vielkom-
mentierten Ansprache erinnerte Bartoszewski an den
historischen Kontext des Zweiten Weltkrieges und an
polnische Kriegsopfer. Gleichzeitig merkte er an, dass
die Folgen des Krieges auch fiir Deutsche katastrophal
waren und prisentierte die polnische Sicht der Vertrie-
benenproblematik (was in ,,nationalen* Kreisen Polens
fiir teils heftige Kritik sorgte).

Deutscher Bundestag

W. Bartoszewski am 28.04.1995 im Bundestag
W. Bartoszewski 28.04.1995 w Bundestagu

Wihrend nachfolgender Besuche in Bonn sprach
Bartoszewski u.a. iiber die Europdische Union und
kiinftige Rolle der Polen und Deutschen im geeinten
Europa. Bei einer seiner letzten Visiten stellte er dem
deutschen Publikum sein 2005
,,und reifl uns den Hass aus der Seele* vor. Mindestens
dhnlich umfangreich ist die Liste der Besuche im nahen
KoIn. Im Rahmen der Ausstellung waren u.a. Aufnah-
men von der Kolner Konferenz ,,Intellektuelle und die
Politik* (mit Wtadystaw Bartoszewski, Leszek Kota-
kowski, Friedrich Diirrenmatt und Heinrich B6ll) im
Jahre 1977 zu sehen.

erschienenes Buch

Die Finissage der Ausstellung in Sankt Augustin
fand am 4. Juni 2019 statt.
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Najwazniejsza i najbardziej znana wizyta (tymczasem
juz w roli polskiego ministra spraw zagranicznych)
miata miejsce 28 kwietnia 1995 r. — wystapienie z oka-
zji 50. rocznicy zakonczenia drugiej wojny Swiatowe;j
przed niemieckim Bundestagiem i Bundesratem na
zaproszenie przewodniczacej Bundestagu, prof. Rity
Stissmuth. W swym szeroko komentowanym przemo-
wieniu przypomniat historyczny kontekst wojny i losy
jej ofiar w Polsce. Zaznaczyl, ze wojna przyniosta
katastrofalne nastgpstwa takze dla Niemcow i przedsta-
wil polska perspektywe wysiedlen (co w ,,narodo-
wych” kregach w Polsce wywotalo burzliwa krytyke).

KOMNRAD
ADENALER
STIFTUNG

V-

-Marcin Barcz

Prof. Bernhard Vogel am 16.05.2019 in Sankt Augustin
Prof. Bernhard Vogel 16.05.2019 w Sankt Augustin

W ramach kolejnych odwiedzin w Bonn Wtadystaw
Bartoszewski mowit m.in. o Unii Europejskiej oraz
przysztej roli Polakow i Niemcéw w zjednoczonej
Europie. Podczas jednej z ostatnich wizyt przedstawit
niemieckiej publicznosci swa opublikowana w 2005
roku ksigzke pt. ,,A wyrwij nam z duszy nienawis¢”.
Co najmniej rownie obszerna jest lista odwiedzin
w niedalekiej Kolonii. W ramach wystawy prezento-
wane sg m.in. fotografie z kolonskiej konferencji ,,Inte-
lektualisci a polityka” z roku 1977 (z udzialem Wtady-
stawa Bartoszewskiego, Leszka Kotakowskiego, Fried-
richa Diirrenmatta i Heinrcha Bolla).

Finisaz wystawy w Sankt Augustin odbyt si¢ w dniu
4 czerwca 2019 1.



L L S

Landtag Nordchein-Westfalen; Wikipedia

DUSSELDORF
18. —28. Juni 2019
Im Juni 2019 erreichte die Ausstellung ihre inzwi-
schen siebte Station in Deutschland - die Landeshaupt-
stadt Diisseldorf. Rund hundert Giste erschienen zur
feierlichen Eroffnung im Landtagsgebidude am Rhein-
ufer, darunter Vertreterinnen und Vertreter von Lan-
desregierung, Kulturinstitutionen, Mitglieder Deutsch-
Polnischer Vereine, Journalisten sowie Personen aus
dem fritheren Bekanntenkreis des im April 2015 ver-
storbenen Historikers, Diplomaten und Zeitzeugen.

Den offiziellen Teil der Vernissage erdffnete im
Namen der Gastgeber der Landtagsprisident André
Kuper. In seiner Ansprache erinnerte er auf bewegende
Weise zunichst an die Meilensteine der oft dramati-
schen Biografie von Wiadystaw Bartoszewski und an
seinen nicht selbstverstindlichen Weg zum Briicken-
bauer. Im weiteren Teil der Ansprache betonte der
Landtagsprasident Bartoszewskis verdienten Rang in
der Geschichte der deutsch-polnischen Anniherung
sowie die Aktualitdt seiner Lebensleitwerte.

Landtagsprdsident André Kuper
Przewodniczqcy Landtagu André Kuper

DUSSELDORF
18 — 28 czerwca 2019

W czerwcu wystawa dotarta do siodmego juz przystan-
ku na trasie po Niemczech — stolicy lancowej Diissel-
dorfu. Okoto stu gosci przybyto na uroczysty wernisaz
w potozonym na brzegu Renu gmachu Parlamentu
Krajowego (Landtagu) Polnocnej Nadrenii-Westfalii,
wsérod nich przedstawicielki i przedstawiciele wiladz
krajowych, instytucji kultury, cztonkowie polsko-
niemieckich stowarzyszen, dziennikarze, przyjaciele
i znajomi zmartego w kwietniu 2015 r. historyka, dy-
plomaty i §wiadka najnowszej historii.

Oficjalng czg$¢ spotkania zainaugurowat przewodni-
czacy Landtagu, André Kuper. We wstegpie poruszaja-
cego przemowienia przypomnial on najwazniejsze,
nierzadko dramatyczne kamienie milowe biografii
Bartoszewskiego oraz jego nieoczywista droge do roli
budowniczego mostéw. W dalszej czgsci przemowie-
nia, przewodniczacy Landtagu podkreslit zashuzona
rangg Bartoszewskiego w historii polsko-niemieckiego
pojednania, a takze aktualny charakter przy$wieca-
jacych mu w zyciu wartosci.

Stowa powitalne do przybytych gosci skierowat nas-
tepnie konsul generalny RP, Jakub Wawrzyniak, ktory
wspomniatl zaréwno o wlasnych do$wiadczeniach dy-
plomatycznych i kontaktach z Wtadystawem Barto-
szewskim, jak tez o roli bohatera wystawy w budowa-
niu wspolnej Europy.

Nie tylko o spotkaniach z Wladystawem Bartoszew-
skim mowit Torsten Klute, pelnomocnik landu Potnoc-
na Nadrenia-Westfalia do spraw Polonii Ministerstwie
ds. Dzieci, Rodziny, UchodZzcow i Integracji. W swym
wystapieniu przedstawit kulisy debaty wokoét statusu
Polakow w Niemczech oraz przyktady aktualnych
inicjatyw polonijnych. Po tym wprowadzeniu, Anna
Holthausen (Deutsche Welle) i Anna Herling (Stowa-
rzyszenie POLin — Polskie Kobiety w Gospodarce



Die anwesenden Teilnehmer der Veranstaltung wurden
danach von dem Generalkonsul der Republik Polen,
Jakub Wawrzyniak begriilt, der sowohl iiber eigene
Erfahrungen im diplomatischen Dienst zum Teil an der
Seite von Wtadystaw Bartoszewski sprach, als auch
tiber dessen Rolle bei der Gestaltung des gemeinsamen
Europas.

Nicht nur iiber eigene Begegnungen mit Wiladystaw
Bartoszewski erzdhlte der ehrenamtliche Beauftragte
fiir die in Nordrhein-Westfalen lebenden polnisch
stimmigen Biirgerinnen und Biirger sowie Polinnen
und Polen im Ministerium fiir Kinder, Familie,
Fliichtlinge und Integration, Thorsten Klute (Polonia-
Beauftragter des Landes Nordrhein-Westfalen). In
seiner Ansprache stellte er zusammenfassend die histo-
rischen Kulissen der Debatte um den umstrittenen
Status der Polen in Deutschland vor und erwihnte
Beispiele aktueller Polonia-Arbeit. Nach dieser Vor-
stellung priasentierten Anna Holthausen (Deutsche
Welle) und Anna Herling (Verein POLin — Polnische
Frauen in Wirtschaft und Kultur) dem im polnischen
Sprachunterricht entstandenen Film junger Journalis-
mus-Praktikanten ,,1, 2, 3, Polen frei”“. Der Film war
auch wihrend der gesamten Dauer der Ausstellung im

Diisseldorfer Landtag zu sehen.

In offiziellen Ansprachen und spiter in personlichen
Gesprichen kehrte die Erinnerung an zahlreiche Be-
suche von Wiladystaw Bartoszewski in Nordrhein-
Westfalen wieder. Hier erhielt er u.a. den Heinrich-
Heine-Preis der Stadt Diisseldorf (1996), die Liborius-
Medaille fiir Einheit und Frieden (Erzbistum Pader-
born, 1997) oder den Konigin-Richeza-Preis des
Landes NRW (Brauweiler, 2009). Im Jahr 1996 wurde
an Wiadystaw Bartoszewski ebenfalls der vom Erzbis-
tum Essen gestiftete Heinrich-Brauns-Preis fiir die
Verdienste um die katholische Soziallehre verliehen
(diese Verleihung sorgte in Polen damals fiir Kritik in
den sog. ,nationalen” Kreisen unter den Professoren
der Katholischen Universitit Lublin und verursachte
ein gewisses mediales Echo).

Marcin Barcz

i Kulturze) zaprezentowaty projekt filmowy ,,1, 2, 3,
Polen frei” (,,1, 2, 3, Polska wolna”), powstaly w ra-
mach mlodziezowych warsztatow dziennikarskich.
Film oglada¢ mozna bylo takze przez caly okres
prezentacji wystawy w Diisseldorfie.

Podczas oficjalnych wystapien i rozmow po uroczystej
czedei spotkania wspominano liczne podréze Wiady-
stawa Bartoszewskiego do Poinocnej Nadrenii-West-
falii oraz przyznane mu wyrdznienia, m.in. Nagrode
Miasta Diisseldorf im. Heinricha Heinego (1996),
Medal Jednosci i Pokoju $w. Liboriusza nadany przez
Biskupstwo Paderborn (1997) czy Nagrode Krélowej
Rychezy (2009). Z archiwalnego obowigzku wspom-
nie¢ nalezy, ze w 1996 roku Wiadystaw Bartoszewski
wyrozniony zostal przez Biskupstwo Essen Nagroda
im. Heinricha Braunsa za zastugi dla nauki katolickiej,
co spotkato si¢ w Polsce z niechgcia tzw. Srodowisk
,harodowych” (czego wyrazem byt list protestacyjny
grupy profesoréw Katolickiego Uniwersytetu Lubel-
skiego 1 toczaca si¢ w jego efekcie dyskusja w me-
diach).

HEINE-PREIS PR ¢ e i

Verleihung des Heinrich-Heine-Preises der Stadt Diisseldorf
am 13.12.1996. Von links: Zofia und Wiladystaw Bartoszew-
ski, Oberbiirgermeisterin Marie-Luise Smeets

und Kardinal Jean-Marie Lustiger

Wreczenie nadawanej przez miasto Diisseldorf Nagrody
im. Heinricha Heinego 13.12.1996. Od lewej: Zofia

i Wiadystaw Bartoszewscy, burmistrz Marie-Luise Smeets,
kardynat Jean-Marie Lustiger




Marcin Barcz

OBERHAUSEN
21. Juli - 11. August 2019

Im Juli 2019 feierte die Wanderausstellung zur Biogra-
fie und zum Lebenswerk von Wiadystaw Bartoszewski
ein bescheidenes, einjdhriges Jubildum seit dem Be-
ginn ihrer Reise durch Deutschland im Berliner Rat-
haus am 12. Juli 2018.

Im Unterschied zu den bisherigen sieben Priasentations-
orten, wo hauptsichlich die historisch-politische Per-
spektive im Vordergrund stand, war die inzwischen
achte Station — Oberhausen in Nordrhein-Westfalen —
zum groBen Teil von kiinstlerischen und kulturellen
(darunter auch musikalischen) Akzenten gepragt.

Die Oberhausener Vernissage hat am 21. Juli in der
Galerie KiR (Kunstinitiative Ruhr) in Kooperation mit
dem polnischen Kulturrestaurant ,,Gdanska® (einem
mittlerweile seit liber zwanzig Jahren bestehenden be-
deutenden Zentrum des polnischen kulturellen Lebens
in Nordrhein-Westfalen) stattgefunden. Winfried Baar,
Vorsitzender der ortlichen Kunstkreise begriiite die ca.
50 versammelten Giste. Im Namen der Organisatoren
sprach Maria Gotgbiewski, die Mitbesitzerin des Kul-
turrestaurants und — zusammen mit threm Ehemann,
Czestaw Golebiewski — Initiatorin der Bartoszewski-
Ausstellung in Oberhausen. Im Namen der jiingeren
Generation sprach Max Janetzki, aktives Mitglied der
Jungen Sozialisten in Oberhausen.

Unmittelbar nach der ersten Ausstellungsbesichtigung
nahmen die Géste an einem bunten Durchmarsch von
der Galerie KIR durch die Stralen von Oberhausen bis
zum unweit gelegenen Kulturrestaurant ,,Gdanska“ teil,
begleitet von einem Live-Konzert der Werke des pol-
nisch-jiidischen Komponisten Wtadystaw Szpilman.
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OBERHAUSEN
21 lipca — 11 sierpnia 2019

W lipcu 2019 roku wystawa poswiecona biografii
i pracy Wladystawa Bartoszewskiego obchodzita skro-
mny jubileusz pierwszej rocznicy od rozpoczgcia pod-
rézy po Niemczech premiera w Czerwonym Ratuszu
w Berlinie 12 lipca 2018 r.

W odréznieniu od pozostatych siedmiu miejsc pre-
zentacji, gdzie uwage skupiaty gltownie aspekty hi-
storyczne i polityczne, 6smy przystanek — Oberhausen
w Potnocnej Nadrenii-Westfalii — w duzej czgséci zdo-
minowany zostal akcentami artystycznymi i kultu-
ralnymi (w tym takze muzycznymi).

Wernisaz w Oberhausen odbyt sie 21 lipca w pomiesz-
czeniach galerii KiR (Kunstinitiative Ruhr) we wspot-
pracy z restauracja ,,Gdanska” (dziatajacym juz od
przeszto dwudziestu lat waznym centrum polskiego
zycia kulturalnego w Potnocnej Nadrenii-Westfalii).
Zebranych okoto pigédziesigeciu gosci przywital Win-
fried Baar, przewodniczacy lokalnej inicjatywy
artystycznej. W imieniu organizatoréw glos zabrala
Maria Golegbiewska, wspotwlascicielka restauracji,
a zarazem — wraz z m¢zem Czestawem Golebiewskim
— inicjatorka prezentacji wystawy poswieconej Wiady-
stawowi Bartoszewskiemu w Oberhausen. Mlodsza
generacje reprezentowal Max Janetzki, cztonek Mto-
dych Socjalistow z Oberhausen.

Po pierwszym zwiedzaniu wystawy, goscie udali si¢
barwnym korowodem ulicami Oberhausen z galerii
KiR do potozonej w poblizu restauracji ,,Gdanska”.
Pochodowi towarzyszyl ,na zywo” akompaniament
utworow fortepianowych autorstwa Wtadystawa Szpil-
mana.



Marcin Barcz

Czestaw Golebiewski und Winfried Baar vor der Galerie KiR
Czestaw Golebiewski i Winfried Baar przed Galerig KiR

Wiadystaw Szpilman (1911 - 2000), ein bereits in
Polen der Vorkriegszeit geschétzter Pianist und Kom-
ponist vieler populdren Lieder, war Uberlebender des
Warschauer-Gettos und nach dem Krieg langjdhriger
Freund von Wladystaw Bartoszewski. Auf der Basis
seiner Erinnerungen entstand der mehrmals preisge-
kronte Film von Roman Polanski, ,,Der Pianist®.

Im Kulturrestaurant ,,Gdanska“ fand anschliefend die
inzwischen schon 16. Verleihung der renommierten
Neptun-Statuetten statt — in diesem Jahr an den Polo-
nia-Beauftragten der NRW-Landesregierung Thorsten
Klute und den Griinder des Vereins ,,Europdisches
Institut fir Kultur und Medien Polonicus® Wiestaw
Lewicki.

cin Barcz

Marcin Barcz

Maria Gotebiewska in der Galerie KiR
Maria Gotebiewska w Galerii KiR

Wiadystaw Szpilman (1911 — 2000), ceniony juz
w Polsce migdzywojennej pianista i kompozytor wielu
popularnych piosenek, byt ocalatym z warszawskiego
getta, a po wojnie wieloletnim przyjacielem Wlady-
stawa Bartoszewskiego. Na bazie jego wspomnien
powstal nagradzany film Romana Polanskiego pt. ,,Pia-
nista”.

W restauracji ,,Gdanska” odbylo si¢ nast¢pnie szes-
naste juz wreczenie renomowanych statuetek Neptuna
— w roku 2019 laureatami zostali pelnomocnik rzadu
Potocnej Nadrenii-Westfalii do spraw Polonii, Thor-
sten Klute oraz zatozyciel stowarzyszenia ,,Europejski
Instytut Kultury i Mediéow Polonicus”, Wiestaw Le-
wicki.




Wikipedia

Kreisverwaltung Saarpfalz-Kreis in Homburg (Saar)

HOMBURG (Saar)
24. Oktober — 18. November 2019

Am 24. Oktober fand die inzwischen neunte Eroffnung
der Ausstellung statt. Der Ausstellungsort war diesmal
das Landratsamt des Saarpfalz-Kreises in Homburg
(Saar).

Die Giste wurden von Dr. Theophil Gallo, dem Land-
rat des Saarpfalz-Kreises und zugleich Vorsitzenden
der Deutsch-Polnischen Gesellschaft Saar begriiit. Das
Wort ergriff als nichster Redner der angereiste Stadt-
prasident des polnischen Ostseekurorts Sopot, Jacek
Karnowski (seine Teilnahme an der Ausstellungs-
eroffnung war verbunden mit dem offiziellen Besuch
im unweit gelegenen Frankenthal, der Partnerstadt von
Sopot). Es lohnt sich auch daran zu erinnern, dass
Jacek Karnowski die Ausstellung bereits im Juli 2018,
bei ihrer Ersteroffnung im Berliner Rathaus begleitet
hatte. Einen weiteren wichtigen Programmpunkt bilde-
te das Gesprach mit zwei Ehrengésten: Dr. Matgorzata
Preisner-Stoktosa, Vertreterin des Pan-Thaddeus-
Museums (Teil der Ossolinski-Nationalbibliothek in
Breslau, einer der &ltesten und bedeutendsten Kultur-
institutionen Polens) sowie Dr. Illona Czechowska von
der Karl-Dedecius-Stiftung an der Europa Universitét
Viadrina in Frankfurt (Oder).

Dr. Preisner-Stoklosa berichtete von dem am Breslauer
Ossolineum gesammelten Archiv Wiadystaw Barto-
szewskis, stellte den Gisten die im Pan-Thaddeus-
Museum prisentierte  Dauerausstellung ,,Mission:
Polen* vor und erzédhlte von aktuellen Bildungspro-
jekten, u.a. von dem Spiel ,,Es lohnt sich! Mit Barto-
durch Polen und Deutschland“. Dr. Ilona
Czechowska présentierte das Projekt des erginzenden
Teils der Ausstellung. Unter dem Titel ,,Kulturdialog*

szewski
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Siedziba wladz powiatu Saarpfalz w Homburg (Saar)

HOMBURG (Saar)
24 pazdziernika — 18 listopada 2019

W dniu 24 pazdziernika wystawa zostala otwarta po
raz dziewiaty w ciggu podrézy po Niemczech, tym
razem w siedzibie wtadz powiatu Saarpfalz w miejsco-
wosci Homburg (Saar).

Gosci powital starosta Theophil Gallo, petniacy jedno-
czes$nie funkcje przewodniczacego miejscowego Towa-
rzystwa Niemiecko-Polskiego kraju Saary. Gtos zabrat
nastgpnie przybyly na uroczystos¢ prezydent Sopotu,
Jacek Karnowski, goszczacy w Niemczech z okazji
wizyty w niedalekim Frankenthal (zwigzanym z Sopo-
tem partnerstwem miast). Warto przy okazji przypom-
nie¢, ze prezydent Karnowski towarzyszyt wystawie
juz w trakcie inauguracji w berlinskim ratuszu w lipcu
2018 r. Nastepnie odbyla si¢ rozmowa z dr Malgorzata
Preisner-Stoktosa, przedstawicielka Muzeum Pana
Tadeusza Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we
Wroctawiu 1 dr Ilona Czechowska z Fundacji Karla
Dedeciusa na Uniwersytecie Viadrina we Frankfurcie
nad Odra.

Dr Matgorzata Preisner-Stoktosa opowiedziata o zgro-
madzonych w Ossolineum archiwach Wladystawa
Bartoszewskiego, prezentowanej w Muzeum Pana
Tadeusza wystawie statej ,,Misja: Polska” oraz przed-
stawita projekty edukacyjne, m.in. gre ,,Warto: z Bar-
toszewskim przez Polska i Niemcy”.

Dr Ilona Czechowska zaprezentowata projekt nowej
czegsci wystawy. Cztery nowe plansze zatytulowane
»Dialog kultur” poswigcone zostaty wieloletnim bli-
skim kontaktom Wtadystawa Bartoszewskiego i Karla
Dedeciusa, legendarnego tlumacza literatury polskiej
na jezyk niemiecki i zatozyciela Instytutu Polskiego



sollen auf vier neuen Tafeln die jahrzehntelangen
engen Kontakte zwischen Wiadystaw Bartoszewski
und Karl Dedecius, dem legendiren Ubersetzer pol-
nischer Literatur ins Deutsche und Begriinder des
Deutschen Polen-Instituts in Darmstadt, vorgestellt
werden. In Homburg konnten sich die Géste erstmals
mit der speziell vorbereiteten Ankiindigungstafel ver-
traut machen.

Christian Schroter, Vorsitzender der Deutsch-Polni-
schen Gesellschaft Berlin (der Schirmorganisation der
Ausstellung) iiberreichte den Teilnehmern besondere
Auszeichnungen: traditionelle Kokarden in deutschen
und polnischen Nationalfarben als symbolische An-
lehnung an das Hambacher Fest im Mai 1832 (die
damaligen Fest-Teilnehmer proklamierten u.a. ihre
Solidaritdt mit polnischen Fliichtlingen nach der tra-
gischen Niederlage des sog. November-Aufstandes).
Fiir musikalische Umrahmung sorgte Hans Bollinger
(stellvertretender Vorsitzende der Deutsch-Polnischen
Gesellschaft Saar) mit dem virtuos aufgefiihrten Kon-
zert jiidischer Lieder.

Die Ausstellungsvernissage bildete den Auftakt zur
Eroffnung der 28. Jahrestagung der Deutsch-Polni-
schen Gesellschaft Bundesverband (unter dem Motto
»Nachbarschaft in der Mitte Europas®) am dar-
auffolgenden Tag, den 25. Oktober. Die Kongress-
teilnehmer (Mitglieder der Deutsch-Polnischen Gesell-
schaften aus vielen Stidten Deutschlands und Polens)
hatten die Gelegenheit vor dem offiziellen Teil an der
Ausstellungsbesichtigung in Begleitung des Kurators
teilzunehmen.

Im Rahmen der Kongresseroffnung sprachen u.a.
Landrat Theophil Gallo, AuBenminister Heiko Maas
und Vorsitzender der Deutsch Polnischen Gesellschaft
Bundesverband Dietmar Nietan. Im Namen der pol-
nischen Delegation ergriff das Wort Vizemarschall der
Woiwodschaft Karpatenvorland Piotr Pilch. Im Verlauf
der Inaugurationssitzung fand die Verleihung des Dia-
log-Preises an Prof. Dr. Anna Wolff-Poweska statt. Die
Ansprache hielt Bundestagsprésidentin a.D. Prof. Rita
Stissmuth und die Rolle des
Adam Krzeminski, polnischer Publizist und Dialog-
Preistrager 2013.

Laudators tibernahm

Teilnehmer der Vernissage, von rechts:
Uczestnicy wernisazu, od prawej:

llona Czechowska, Marcin Barcz, Malgorzata
Preisner-Stoktosa, Theophil Gallo, Hans Bollinger,
Anita Baranowska-Koch, Jacek Karnowski,
Katarzyna Choczaj, Christian Schroter

w Darmstadt. Goscie uczestniczacy w wernisazu mogli
zapoznac si¢ ze specjalnie na t¢ okazjg przygotowana
plansza z zapowiedzia.

Przewodniczacy Towarzystwa Niemiecko-Polskiego
w Berlinie, ktore sprawuje piecze nad wystawa, Chris-
tian Schroter wreczyt uczestnikom szczegdlne wyrdz-
nienia: kotyliony w barwach Niemiec i Polski, nawia-
zujace do kokard noszonych przez uczestnikow zwia-
zanego z okolica wydarzenia historycznego znanego
jako Hambacher Fest — demonstracji, ktora odbyta si¢
w maju 1832 roku na potozonym niedaleko Homburga
zamku Hambach (Nadrenia-Palatynat) na
zjednoczonych i wolnych Niemiec oraz na znak
solidarnosci z polskimi emigrantami po powstaniu
listopadowym (Hambacher Fest jest w Niemczech
symbolem obywatelskich dziatan na rzecz demokracji).
Waznym elementem spotkania byly tradycyjne pio-
senki zydowskie w wykonaniu Hansa Bollingera
(wiceprzewodniczacego miejscowego Towarzystwa
Niemiecko-Polskiego) i jego syna Daniela.

1Z€CZ

Wernisaz wystawy poprzedzit rozpoczecie 28. zjazdu
cztonkow Towarzystw Niemiecko-Polskich, ktore
miato miejsce nastepnego dnia, 25 pazdziernika.
Goscie przybyli na kongres ,,Sasiedztwo w $rodku
Europy” mieli okazje wzigcia udzialu w zwiedzaniu
wystawy. W ramach otwarcia kongresu glos zabrali
m.in. starosta okregu Saarpfalz Theophil Gallo, mini-
ster spraw Zagranicznych Niemiec Heiko Maas i prze-
wodniczacy Federalnego Zarzadu Towarzystw nie-
miecko-Polskich Dietmar Nietan. W imieniu przybylej
z Polski delegacji wojewodztwa podkarpackiego
wystapit wicemarszatek Piotr Pilch. Podczas spotkania
inaugurujacego kongres odbylo si¢ wreczenie Nagrody
Dialogu prof. Annie Wolff-Poweskiej. Glos zabrata
byla przewodniczaca Bundestagu prof. Rita Siissmuth,
a laudacje wygtosit Adam Krzeminski.
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Marcin Barcz

DARMSTADT
19. November 2019 — 16. Januar 2020

Am 19. November 2019 wurde im Deutschen Polen-
Institut (Darmstadt) zum erneuten Mal die Ausstellung
tiber das Lebenswerk von Wtladystaw Bartoszewski
eroffnet. Aus mehreren Griinden hatte die Veranstal-
tung diesmal einen besonderen Charakter.

Zum einen war dies bereits die zehnte Vernissage seit
dem Beginn der ereignisreichen Wanderung der Aus-
stellung durch Deutschland seit Sommer 2018. Zum
anderen war Wladystaw Bartoszewski zu seinen Leb-
zeiten selbst mit dem Prisentationsort eng verbunden —
als haufiger Gast des DPI von seinem ersten Besuch im
Jahre 1981 bis zum feierlichen 30. Jubildum dieser
wichtigen Kulturinstitution im November 2010 (da-
mals besuchte er das Institut an der Seite des polni-
schen Présidenten Bronistaw Komorowski). Im Rah-
men der Vernissage erfolgte die Premiere des neuen,
dritten Ausstellungsteils "Kulturdialog" iiber die Be-
kanntschaft, Zusammenarbeit und Parallelen in den
Biografien von Wiladystaw Bartoszewski und Karl
Dedecius, dem Griinder und ersten langjéhrigen Direk-
tor (1980 - 1997) des DPI.

Der offizielle Teil der Veranstaltung fand im Karl-
Dedecius-Saal statt und wurde von dem DPI-Direktor,
Dr. Peter Oliver Loew erdffnet. Dr. Ilona Czechowska
(Europa Universitdt Viadrina) stellte den Veranstal-
tungsgésten den neuen Teil der Ausstellung vor — vier
mit zahlreichen Fotos und Dokumenten illustrierte
Tafeln iiber prigende Jugendjahre und dramatische
Kriegserfahrungen von Karl Dedecius und Wiadystaw
Bartoszewski, iiber ihre Kontakte in der Nachkriegs-
zeit, gemeinsam erhaltene Preise sowie iiber ihren
Nachlass, aufbewahrt von der Karl Dedecius Stiftung
in Frankfurt (Oder) und von der Ossolinski-National-
bibliothek in Wroctaw. Die Entstehung des neuen Aus-
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Grzegorz Lityns

DARMSTADT
19 listopada 2019 — 16 stycznia 2020

W dniu 19 listopada w Niemieckim Instytucie Spraw
Polskich (Deutsches Polen-Institut) w Darmstadt dobyt
si¢ kolejny wernisaz wystawy poswigconej Wiadysta-
wowi Bartoszewskiemu. Wydarzenie miato tym razem
charakter szczego6lny, i to z kilku powodow.

Po pierwsze, bylo ono dziesigtym juz otwarciem eks-
pozycji od rozpoczecia jej podrozy przez Niemcy
latem 2018 roku. Po drugie, z miejscem prezentacji
zwigzany byl blisko sam Wtladystaw Bartoszewski,
czesty gos¢ Instytutu od 1981 r. az po jubileusz 30-
lecia tej waznej placowki kulturalnej w listopadzie
2010 r., (w ktorym uczestniczyt u boku prezydenta
Bronistawa Komorowskiego). Po trzecie wreszcie,
w ramach wernisazu odbyla si¢ premiera dodatkowe;j
czgsci wystawy pt. "Dialog kultur", poswieconej
znajomoS$ci 1 zwigzanym ze soba watkom biografii
Wiadystawa Bartoszewskiego oraz Karla Dedeciusa,
zatozyciela i1 pierwszego diugoletniego (od 1980 do
1997) dyrektora Instytutu Spraw Polskich.

Oficjalng cze$¢ spotkania, zorganizowang w sali imie-
nia Karla Dedeciusa, otworzyt dyrektor Instytutu, dr
Peter Oliver Loew. Dr Ilona Czechowska zaprezen-
towata nowa czes$¢ ekspozycji — cztery bogato ilustro-
wane plansze odnoszace si¢ do wczesnych lat mtodosci
i doswiadczen wojennych Karla Dedeciusa i Wiady-
stawa Bartoszewskiego, ich powojennych, wzajemnych
kontaktow, otrzymanych wspolnie wyrdznien oraz
loséw ich archiwow, znajdujacych sie obecnie pod
opieka Fundacji Karla Dedeciusa we Frankfurcie nad
Odrg oraz Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we
Wroctawiu. Dzigki wspotpracy tych wilasnie instytucji
wraz z Inicjatywa im. W. Bartoszewskiego Towa-
rzystwa Niemiecko-Polskiego w Berlinie powstaty
nowe plansze.



stellungsteils ist eben der erfolgreichen Zusammen-
arbeit dieser beiden Institutionen in Kooperation mit
der Bartoszewski-Initiative der Deutsch-Polnischen
Gesellschaft Berlin und der finanzieller Unterstiitzung
der Beauftragten der Bundesregierung fiir Kultur und
Medien zu verdanken.

Unter den Gésten befanden sich Mitglieder der Dede-
cius-Familie, Freunde des Deutschen Polen-Instituts
und zahlreiche Biirgerinnen und Biirger Darmstadts mit
Interesse am deutsch-polnischen Kulturaustausch.

Mit einem gelungenen Auftakt begann die Ausstellung
auch das neue Jahr ihrer Wanderung durch Deutsch-
land. Rund vierzig Géste kamen am 16. Januar zur
Finissage im Deutschen Polen-Institut. Das Programm
der abschlieBenden Veranstaltung umfasste nicht nur
die letzte Moglichkeit der Ausstellungsbesichtigung,
sondern auch die Vorfithrung des 2017 entstandenen
Films ,Briickenbauer, einer an Aussagen von Zeit-
zeugen reichen Dokumentation der deutsch-polnischen
Aktivititen von Wladystaw Bartoszewski, von seinen
ersten tragischen Erfahrungen wihrend des Krieges bis
zur beriihmten Rede im Deutschen Bundestag im April
1995. Die Besucherinnen und Besucher hatten diesmal
die besondere Moglichkeit des direkten Gespraches mit
der aus Warschau angereisten Regisseurin, Zofia
Kunert, Autorin zahlreicher Dokumentarfilme zur
Zeitgeschichte Polens. Von personlichen Begegnungen
mit Wiadystaw Bartoszewski und aktuellen Elementen
in seinem geistigen Nachlass Elzbieta
Soboétka, ehemalige Generalkonsulin Polens in Koéln
und Miinchen. In Anlehnung an die Rede der polni-
schen Nobelpreistrigerin Olga Tokarczuk verglich sie
die in Darmstadt (und vorher an anderen Orten) préasen-
tierte Ausstellung zur ,liebevollen Art tiber die Welt zu
erzdhlen®.

erzihlte

von links:

od lewej:

Elzbieta Sobotka, Zofia Kunert,
Andrzej Kaluza, Marcin Barcz

Grzegorz Litynski

Wsrdd przybytych na otwarcie gosci znalezli si¢ przed-
stawiciele rodziny Karla Dedeciusa, przyjaciele Insty-
tutu oraz zainteresowani kontaktami polsko-niemiecki-
mi mieszkancy Darmstadt.

Grzegorz Litynski

Udanym akcentem rozpoczal si¢ takze kolejny rok
podrézy wystawy po Niemczech. Okoto czterdziestu
gosci przybylo w dniu 16 stycznia na finisaz w Nie-
mieckim Instytucie Spraw Polskich. Program podsu-
mowujacego wystawe spotkania obejmowat nie tylko
ostatnig mozliwos¢ zwiedzania, lecz takze prezentacje
powstatego w 2017 r. filmu ,,Budowniczy mostow” -
zawierajacej liczne wypowiedzi dokumentacji polsko-
niemieckiej dzialalno$ci Wiadystawa Bartoszewskiego,
od tragicznych doswiadczen lat wojny po stynne
przemoéwienie w niemieckim Bundestagu w kwietniu
1995 r. Publiczno$¢ miata tym razem réwniez wyjat-
kowa mozliwo$¢ bezposredniej rozmowy z przybyla
z Warszawy rezyserka, Zofiag Kunert, autorka licznych
filméw dokumentalnych dotyczacych najnowszej
historii Polski. O osobistych spotkaniach z Wlady-
stawem Bartoszewskim i aktualnych elementach jego
duchowej spuscizny opowiedziala Elzbieta Sobotka,
byla konsul generalna RP w Kolonii i Monachium.
W oparciu o wyktad noblowski Olgi Tokarczuk porow-
nata ona prezentowang w Darmstadt (a przedtem takze
w innych miastach Niemiec) wystawe do ,,czulej opo-
wiesci o $wiecie”.

Elzbieta Sobotka




Schloss Hartenfels in Torgau

TORGAU
24. Januar — 9. Mirz 2020

In einem denkwiirdigen historischen Kontext und mit
gewissen diplomatischen Kontroversen im Hintergrund
verlief am 24. Januar 2020 in Torgau (Sachsen) die
inzwischen elfte Eroffnung der Ausstellung iiber
Wiadystaw Bartoszewski (zugleich war es die zweite —
nach der Finissage in Darmstadt am 16. Januar — Ver-
anstaltung im neuen Jahr 2020).

Den Anlass bildete der Gedenktag an die Opfer der
nationalsozialistischen Militarjustiz, der in Torgau
traditionell seit einigen Jahren begangen wird. Torgau
war im Zweiten Weltkrieg das Zentrum der NS-Mili-
tarjustiz (mit dem groften Wehrmachtgefingnis im
sog. Fort Zinna) und seit 1943 der Sitz des Reichs-
kriegsgerichts. Hier befand sich auch ein Kriegs-
gefangenenlager. Nach 1945 gab es in Torgau zwei
Speziallager der sowjetischen Geheimpolizei NKWD.
Von 1950 bis 1990 wurden dort politische Hiftlinge,
Gegner der SED-Diktatur, gefangen gehalten.

Die Gedenkveranstaltung am Fort Zinna erdffnete
Siegfried Reiprich, Geschiftsfiihrer der Stiftung
Sdchsische Gedenkstitten. Die zahlreich versammelten
Giste begriiite Romina Barth, Oberbiirgermeisterin der
Stadt Torgau. In abschlieBenden Worten lud sie die
Teilnehmer zur nachfolgenden Er6ffnung der Wiady-
staw-Bartoszewski-Ausstellung ein. Die Gedenkrede
der Polnischen Botschaft,
Dariusz Pawlo§, der in seiner Ansprache u.a. enge
personliche Beziehungen mit Wiadystaw Bartoszewski
betonte.

hielt der Presseattaché

An dieser Stelle ist eine kurze zusétzliche Erklarung
angebracht: Im November 2019 wurde mit einem
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Marcin Barcz

Zamek Hartenfels w Torgau

TORGAU
24 stycznia — 9 marca 2020

W waznym kontek$cie historycznym i z dyploma-
tycznymi kontrowersjami w tle przebieglo w dniu 24
stycznia 2020 r. w Torgau (Saksonia) jedenaste juz
otwarcie wystawy poswieconej Wiladystawowi Barto-
szewskiemu (po zorganizowanym 16 stycznia finisazu
w Darmstadt bylo to jednocze$nie drugie wydarzenie
w ramach wystawy w nowym roku 2020).

Okazje stanowit ,,Dzien pamiegci o ofiarach nazistow-
skich sadéw wojskowych”, od lat tradycyjnie obcho-
dzony w Torgau. Miasto to bylo w latach drugiej woj-
ny centrum nazistowskiego sadownictwa (w tutejszym
forcie Zinna miescito si¢ najwigksze wiezienie Wehr-
machtu), a od 1943 roku siedziba Sadu Wojennego
Rzeszy. Tutaj takze znajdowal si¢ oboz jeniecki. Po
1945 roku w Torgau dziataly dwa specjalne obozy
sowieckiej tajnej milicji NKWD. Od 1950 do 1990
przetrzymywani byli w nich wig¢zniowie polityczni,
przeciwnicy dyktatury Socjalistycznej Partii Jednosci
Niemiec w 6wczesnej NRD.

Uroczysto$¢ przed fortem Zinna otworzyl Siegfried
Reiprich, przewodniczacy Fundacji Saksonskie Miej-
sca Pamieci. Licznych gosci powitata Romina Barth,
nadburmistrz miasta Torgau. Konczac wystapienie,
zaprosita uczestnikow na otwarcie wystawy o Wilady-
stawie Bartoszewskim. Mowg¢ upamigtniajaca ofiary
terroru wyglosit attache prasowy Ambasady RP, Dar-
iusz Pawto$, ktory podkreslit m.in. wlasne bliskie
kontakty z Wtadystawem Bartoszewskim.

W tym miejscu wymagane jest krotkie wyjasnienie
okolicznos$ci spotkania: w listopadzie 2019 roku decy-
zja Rady Miasta, Torgau zakonczylo wieloletnia
wspoltprace partnerska ze Strzegomiem. Powodem byta



Beschluss des Torgauer Stadtrats die jahrelange
Stadtepartnerschaft mit dem polnischen Strzegom
(Striegau) beendet. Grund war ein misslungener Be-
such einer polnischen Delegation aus der Partnerstadt,
die sich wihrend des Stadtfests im Oktober 2019
»daneben benommen haben“ soll. Daraufhin sagte
polnischer Botschafter Andrzej Przylebski
geplanten Besuch in Torgau anlésslich des Gedenk-

tages ab. Der Besuch von Presseattaché Dariusz Paw-

seinen

to§ gab Hoffnung auf die Normalisierung des ange-
spannten Verhiltnisses. Die ,,Torgauer Zeitung™ illus-
trierte ihren umfangreichen Bericht mit dem aussage-
kréftigen Foto: ,,Hindedruck zwischen Torgaus OBM
Romina Barth und Botschaftsvertreter Dariusz Paw-
tos“. Zum Abschluss der Zeremonie am Fort Zinna
waren auch Worte des Gedenkens zu horen, vorgelesen
von Schiilerinnen und Schiilern des ortlichen Gym-
nasiums.

Die Erdoffnung der Sonderausstellung ,,Wiadystaw
Bartoszewski (1922 — 2015): Widerstand — Erinnerung
— Versohnung — Kulturdialog™ fand anschliefend im
Dokumentations- und Informationszentrum Torgau auf
Schloss Hartenfels statt. Rund siebzig Teilnehmerinnen
und Teilnehmer fiillten den Veranstaltungsraum
(darunter Vertreterinnen und Vertreter der Bundeswehr
und des diplomatischen Korps). Ansprachen hielten:
der Gedenkstittenleiter Wolfgang Oleschinski, die
Ausstellungskoordinatorin ~ Anita
und der Kurator Marcin Barcz. In seiner Einfithrung in
die Ausstellung betonte er u.a., dass Wladystaw
Bartoszewski politischer Haftling zweier Diktaturen
war (der nationalsozialistischen und der stalinis-
tischen). Die Torgauer Gedenkstitte erhielt Barto-
szewskis Biicher mit Erinnerungen an die Gefangnis-
jahre. Nicht zuletzt aufgrund der erwihnten diploma-

Baranowska-Koch

tischen Auseinandersetzung im Hintergrund erlangte
die Ausstellungser6ffnung in Torgau unerwartet reges
Interesse der ortlichen, bundesweiten und sogar polni-
schen Presse.

Giste der Vernissage auf Schloss Hartenfels
Goscie wernisazu na zamku Hartenfels

niefortunna wizyta polskiej delegacji z partnerskiego
miasta, ktora podczas festiwalu w pazdzierniku 2019
r. miata zachowac sie ,,wysoce niestosownie”. W od-
powiedzi, zaplanowang z okazji dnia pamieci wizyte
w Torgau odwotal ambasador RP, Andrzej Przytebski.
Obecnos$¢ attaché prasowego data nadziej¢ na norma-
lizacjg¢ napietych relacji. Gazeta , Torgauer Zeitung”
zilustrowata obszerne doniesienie wymownym zdje¢-
ciem: ,,UScisk dloni pomigdzy Nadburmistrz Torgau
Roming Barth i przedstawicielem Ambasady Dariu-
szem Pawlosiem”. Na zakonczenie uroczystosci przed
fortem Zinna uczniowie miejscowej szkoty odczytali
,,stowa pamieci”.

Otwarcie wystawy specjalnej ,,Wladystaw Bartoszew-
ski (1922 — 2015): Pod prad — Pami¢¢ — Pojednanie —
Dialog kultur* miato miejsce w centrum Dokumentacji
i Informacji na zamku Hartenfels. Sale wypehito okoto
70 uczestniczek i uczestnikow (w tym przedstawicielki
i przedstawiciele Bundeswehry oraz korpusu dyplo-
matycznego). Glos zabrali kolejno: kierownik miejsca
pamieci  Wolfgang  Oleschinski,  koordynatorka
wystawy Anita Baranowska-Koch i kurator Marcin
Barcz. We wprowadzeniu do wystawy podkreslit on
m.in. fakt, iz Wiadystaw Bartoszewski byl wigzniem
politycznym dwoch dyktatur (narodowosocjalistyczne;j
i komunistycznej). Miejsce pamieci w Torgau
otrzymato do swych zbioréw ksigzki ze wspomnie-
niami Wladystawa Bartoszewskiego z lat komuni-
stycznych wigzien: "Syndykat zbrodni" oraz "Dziennik
z internowania". Miedzy innymi z powodu wspomnia-
nych wyzej dyplomatycznych kontrowersji w tle,
otwarcie wystawy w Torgau spotkalo si¢ z nie-
oczekiwanie szerokim zainteresowaniem lokalnych,
ogolnoniemieckich, a nawet polskich mediow, w tym
"Gazety Wyborczej".

Gemeinsame Besichtigung der Ausstellung
mit Oberbiirgermeisterin der Stadt Torgau,
Romina Barth

Wspolne zwiedzanie wystawy
z nadburmistrz Torgau,
Roming Barth




Marcin Barcz

Landratsamt Vorpommern-Greifswald in Pasewalk

PASEWALK
10. Miirz — 17. Juni 2020

Im letzten Augenblick vor dem Ausbruch der Corona-
virus-Pandemie in Europa ist es gelungen, die Ausstel-
lung zur Biografie von Wladystaw Bartoszewski in
Pasewalk (Mecklenburg-Vorpommern) zu er6ffnen.
Am 9. Mirz fand der Umzug von Torgau statt. In Pase-
walk fand die Ausstellung neue temporire Adresse im
Gebdude des Landratsamtes Vorpommern-Greifswald
(ehemalige Kiirassierkaserne).

Die Vernissage am 10. Mirz eroffnete mit ihrer kurzen
Ansprache die Kreistagsprésidentin und zugleich Biir-
germeisterin der Stadt Pasewalk, Sandra Nachtweih.
Die Géste — rund 50 Personen, darunter zahlreiche
Schiilerinnen und Schiiler sowie speziell aus diesem
Anlass angereiste polnische Delegation der Partner-
stadt Police mit Biirgermeister Wiadystaw Diakun —
wurden danach von der Ausstellungskoordinatorin und
dem Kurator begriif3t.

Wiadystaw Bartoszewski besuchte Mecklenburg-
Vorpommern mehrmals. Beispiele seiner Visiten sind
heute in den Archiven zu finden. Im September 2000
nahm er als polnischer Auenminister am Treffen mit
Ministerprasidenten der mit Polen angrenzenden Bun-
desléander teil. Im Juli 2003 war er in Schwerin am
Dialogforum zu Gast und sprach iiber die damals noch
zukiinftige Osterweiterung. Sein letzter Besuch in
Greifswald (er war zu dieser Zeit bereits 92 Jahre alt),
fand am 18. Juli 2014 statt. Ministerprasident Erwin
Sellering wiirdigte Wladystaw Bartoszewski in der
Aula der Emst-Moritz-Arndt-Universitit mit der Me-
daille fiir besondere Verdienste um das Land Mecklen-
burg-Vorpommern im vereinten Europa und der Welt.
Wihrend der Ausstellungseréffnung in Pasewalk wur-
den Fotos von dieser Veranstaltung prasentiert.
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Marcin Barcz

Starostwo powiatowe Vorpommern-Greifswald w Pasewalk

PASEWALK
9 marca — 17 czerwca 2020

W ostatniej chwili przed ograniczeniami zwigzanymi
z wybuchem epidemii koronawirusa w Europie odbyta
si¢ przeprowadzka wystawy z Torgau (Saksonia) do
Pasewalk (Meklemburgia-Pomorze Przednie). Wysta-
wa znalazta nowy tymczasowy adres w budynku lokal-
nych wladz okrggowych (dawne koszary kirasjerow).

Wernisaz w dniu 10 marca 2020 r. rozpoczal si¢ od
wystapienia przewodniczacej Kreistagu i jednocze$nie
burmistrz Pasewalk, Sandry Nachtweih. Gosci — okoto
50 os6b, wsrod nich liczne uczennice 1 ucznidw oraz
przybyta na t¢ okazje polska delegacje¢ z partnerskiego
miasta Police wraz z burmistrzem Wiladyslawem
Diakunem — powitali nastepnie koordynatorka wysta-
wy 1 kurator.

Wiadystaw Bartoszewski wielokrotnie odwiedzat Me-
klemburgie-Pomorze Przednie. Przyktady jego wizyt
zachowaly sie w archiwach. We wrze$niu 2000 r.
uczestniczyl jako polski minister spraw zagranicznych
w spotkaniu z premierami landéw graniczacych z Pol-
ska. W lipcu 2003 r. brat udziat w Schwerinie w Forum
Dialogu, gdzie méwit o zblizajacym si¢ wowczas roz-
szerzeniu Unii Europejskiej. Jego ostatnie odwiedziny
w Greifswaldzie (mial wowczas 92 lata) odbyly sig 18
lipca 2014 r. Premier Erwin Sellering nadat wtedy
Wiadystawowi Bartoszewskiemu w auli uniwersytetu
imienia Ernsta Moritza Arndta medal za szczegodlne
zashugi dla Meklemburgii w zjednoczonej Europie i na
swiecie. W Pasewalk pokazane zostaly fotografie
z tego wydarzenia.

Prezentacja wystawy w Pasewalk byly mozliwa dzigki
kooperacji Towarzystwa Niemiecko-Polskiego w Ber-
linie z lokalnymi wtadzami i organizacja Demokratie-
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skanzlei, Jens Kohler

Ministerprdsident Erwin Sellering mit Wiadystaw Bartoszewski am 18. Juli 2014 in der Aula der Universitdit Greifswald
Premier Erwin Sellering z Wtadystawem Bartoszewskim 18 lipca 2014 v. w auli na Uniwersytecie w Greifswaldzie

Die Prisentation der Ausstellung war mdglich dank der
Kooperation zwischen der Deutsch-Polnischen Gesell-
schaft Berlin mit der Stadt Pasewalk und dem Demo-
kratieLaden Anklam. Aufgrund der pandemiebedingten
Begrenzungen musste die Ausstellung in Pasewalk bis
17. Juni bleiben. In dieser Zeit wurden ihre Video-
Prisentationen und zusitzliche Begleitmaterialien dem
breiten Publikum im Internet zur Verfiigung gestellt.
Zunichst sind vier kurze Filme mit der Vorstellung der
jeweiligen Ausstellungsteile entstanden (und eine um-
fangreiche Video-Prisentation der bisherigen Ausstel-
lungsorte). Daneben wurden in Zusammenarbeit mit
dem DemokratieLaden Anklam sowie der Landeszen-
trale fiir politische Bildung Mecklenburg-Vorpommern
zwei filmbasierte Unterrichtsstunden (Filme mit Ar-
beitsunterlagen) entwickelt: ,,Der Mensch in extremen
Zeiten®, sowie ,,Und reifl uns den Hass aus der Seele®.
In der immer linger werdenden Zeit der Pandemie ent-
standen weitere virtuelle Begleitmaterialien (all diese
digitalen Produktionen sind auf der Homepage der
Deutsch-Polnischen Gesellschaft Berlin zu sehen). Auf
diese virtuelle Weise konnte die Ausstellung stets aktiv
bleiben und die Moglichkeit weiterer Priasentationen in
der realen Welt abwarten.

Gdiste der Vernissage in Pasewalk
Goscie wernisazu w Pasewalk

Laden z pobliskiego Anklam. Z powodu zwigzanych
z pandemia ograniczen wystawa musiala pozostac
w Pasewalk az do 17 czerwca. W tym czasie szerokiej
internetowej publicznosci udostgpnione zostaty jej wir-
tualne prezentacje oraz dodatkowe materiaty towarzy-
szace. W pierwszej kolejnosci powstaly cztery krotkie
filmy, poswigcone poszczegdlnym czeSciom wystawy
(a takze obszerny przeglad jej dotychczasowych przy-
stankow). Oprocz nich we wspotpracy z Demokratie-
Laden Anklam i Landowa Centrala Edukacji Politycz-
nej Meklemburgii zrealizowane zostaty dwie filmowe
lekcje (filmy z towarzyszacymi materiatami drukowa-
nymi), zatytutowane ,,Cztowiek w czasach ekstremal-
nych” oraz ,l wyrwij nam z duszy nienawisc¢”.
Przedluzajacy si¢ okres pandemii przyniost tez kolejne
cyfrowe prezentacje w uzupelnieniu wystawy (wszyst-
kie one sa dostgpne na stronie internetowej Towarzy-
stwa Niemiecko-Polskiego w Berlinie). W ten sposob
wystawa mogla pozosta¢ aktywna w przestrzeni wirtu-
alnej i przeczeka¢ trudny czas az do mozliwosci wzno-
wienia podrozy w realnym $wiecie.

Von links: Werner Hackbarth, Biirgermeisterin Sandra
Nachtweih, Ralf Schwarz und Anita Baranowska-Koch

Od lewej: Werner Hackbarth, burmistrz Sandra
Nachtweih, Ralf Schwarz i Anita Baranowska-Koch

Johanna Horak, "Nordkurier"




Literaturhaus
Dom Literatury

HALLE (Saale)
18. Juni — 8. Juli 2020

Trotz Begrenzungen im Zusammenhang mit der andau-
ernden Corona-Krise, konnte die Ausstellung ihre
Wanderung durch Deutschland im Juni 2020 wieder
aufnehmen. Nach drei Monaten in mecklenburgischen
Pasewalk und abgesagten Terminen in Greifswald und
Frankfurt (Oder), fand schlieBlich ihr Transport nach
Halle (Saale) in Sachsen-Anhalt statt. Dort fand sie
neue Adresse im Literaturhaus, einer renommierten
Kulturinstitution.

Den Aufbau der Ausstellung unterstiitzten engagiert
Studierende des Alexander-Briickner-Zentrums fiir
Martin-Luther-Universitdt Halle-
Wittenberg, Teilnehmer des Blockseminars ,,Ausstel-
lung als Ort der Geschichtsvermittlung am Beispiel
biografischer Zuginge an deutsch-polnische Beziehun-
gen im 20. Jahrhundert. Bereits im Februar besuchte
dieselbe Gruppe Warschau, wo sie sich vor Ort u.a. mit
Bartoszewskis Biografie auseinandersetzen und mehr
tiber die Arbeit der von ihm 2009 mitbegriindeten
Auschwitz-Birkenau-Stiftung erfahren konnte. Auch
thematisch verbundene Internet-Workshops wurden in
der Zwischenzeit angeboten.

Polenstudien der

Alexander-Briickner-Zentrum gz ¥ -

Programm

Marcin Barcz

Cornelia Pieper, Anita Baranowska-Koch

HALLE (Saale)
18 czerwca — 8 lipca 2020

Pomimo trwajacych ograniczen zwiazanych z epidemia
koronawirusa, wystawa wyruszyla w dalsza podroz po
Niemczech. Po trzech miesigcach spedzonych w mek-
lemburskim Pasewalk i odwotanych terminach poka-
zow w Greifswaldzie oraz Frankfurcie nad Odra, eks-
pozycja zostata przetransportowana do Halle (Saale)
w Saksonii-Anhalt, gdzie stangta w pomieszczeniach
Domu Literatury (Literaturhaus), cenionej lokalnej in-
stytucji kultury.

W montazu wystawy uczestniczyli studenci Centrum
Studiow Polonoznawczych imienia Aleksandra Briick-
nera Uniwersytetu im. Martina Lutra w Halle-Witten-
berdze, ktorzy w biezacym semestrze brali udziat
w seminarium po$wigeconym teorii i praktyce edukacji
historycznej przy wykorzystaniu wystaw. W lutym ta
sama grupa odwiedzita Warszawe, gdzie uczestnicy
mogli m.in. blizej zapoznac¢ si¢ z biografia Wladystawa
Bartoszewskiego i dziatalnoScig wspotzatozonej przez
niego Fundacji Auschwitz-Birkenau. Przed otwarciem
wystawy w Halle w ramach seminarium odbyty sie
takze powiazane z nig tematycznie warsztaty interne-
towe.

tickner-Zentrum




Die offizielle Vernissage fand am 18. Juni statt. Auf-
grund von Hygienebestimmungen war die Teilnehmer-
zahl auf nur 25 Giste begrenzt. Es war zugleich die
erste Offentliche Veranstaltung im Literaturhaus seit
dem Ausbruch der Corona-Epidemie im Marz 2020.
Alexander Suckel, Leiter des Literaturhauses begriifite
die Géste und iibergab anschlieBend das Wort an Frau
Dr. Paulina Gulinska-Jurgiel vom Alexander-Briick-
ner-Zentrum, Koordinatorin des Ausstellungsprojek-
tes in Halle und zugleich Leiterin des erwéhnten
Seminars.

Alexander-Briickner-Zentrum

Alexander Suckel

Als Ehrenrednerin wurde deutsche Generalkonsulin in
Danzig, Cornelia Pieper in ihr Heimatort Halle einge-
laden. In ihrer Ansprache erinnerte sie an wichtige
Elemente der Biografie von Bartoszewski und an
eigene personliche Begegnungen mit dem Helden der
Ausstellung (in den Jahren 2009 — 2013 war Cornelia
Pieper Staatsministerin im Auswairtigen Amt und als
Koordinatorin fiir die Kontakte mit Polen zustindig).
Die Ansprachen wihrend des offiziellen Teils der
Eroffnung wurden aufgenommen und
Internet auf dem YouTube-Kanal des Literaturhauses

stehen 1m

zur Verfliigung.

Cornelia Pieper

Alexander-Briic

W dniu 18 czerwca odbyt si¢ oficjalny wernisaz, z po-
wodu regulacji antywirusowych zorganizowany przy
organicznej liczbie jedynie 25 gosci. Bylo to zarazem
pierwsze spotkanie w Domu Literatury od czasu wy-
buchu epidemii w marcu. Przybyla publiczno$¢ powi-
tali dyrektor Domu Literatury Aleksander Suckel,
a nastepnie dr Paulina Gulinska-Jurgiel (Centrum im.
Aleksandra Briicknera), koordynatorka projektu pre-
zentacji w Halle, prowadzaca zarazem wspomniane
seminarium zwigzane z wystawa.

Alexander-Briickner-Z

Paulina Gulinska-Jurgiel

Honorowym go$ciem spotkania byta konsul generalna
RFN w Gdansku, Cornelia Pieper, przybyta do rodzin-
nej miejscowosci Halle specjalnie z okazji wernisazu.
W swym wystapieniu przypomniala ona zaro6wno
gtéwne watki biografii Wiadystawa Bartoszewskiego,
jak tez lata swojej osobistej wspolpracy z bohaterem
wystawy (w latach 2009 — 2013 Cornelia Pieper byta
wiceministrem spraw zagranicznych Niemiec ds. kon-
taktow kulturalnych z zagranica — w tym koordyna-
torka wspotpracy z Polska). Wystapienia wygloszone
podczas wernisazu zostaly sfilmowane i odstgpne sa na
oficjalnym kanale YouTube Domu Literatury.

Alexandeanickner-Zentrum
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Neue Ausstellungstafel
Nowa plansza wystawy

WEIMAR
4. August — 2. September 2020

Die Besuche von Wiadystaw Bartoszewski in Weimar
sind bis heute in besonders lebhafter Erinnerung ge-
blieben. Um nur die wichtigsten zu erwiahnen: Am 29.
August 2008 wurde er dort mit dem Adam-Mickie-
wicz-Preis fiir Verdienste um die deutsch-franzosisch-
polnische Zusammenarbeit ausgezeichnet (zusammen
mit Jérome Vaillant und Rudolf von Thadden). Ein
halbes Jahr spéter war Bartoszewski erneut in der Kul-
turstadt zu Gast - am 15. Mérz 2009 hielt er im Deut-
schen Nationaltheater die vielbeachtete (und stets
aktuelle) Eroffnungsrede zum Thema ,,Europas demo-
kratische Wurzeln und Werte* im Rahmen der Reihe
»,Demokratie und Verfassung®. Am 17. Mérz 2014 (ein
Jahr vor seinem Tod) bekam er die Ehrenmitglied-
schaft im zivilgesellschaftlichen Verein Weimarer
Dreieck e.V. (die Laudatio hielt damals Au3enminister
a.D. Hans-Dietrich Genscher, auch ein Ehrenmitglied
des seit 2010 existierenden Vereins). Im Anschluss an
die damalige Verleihung der Ehrenmitgliedschaft fand
am gleichen Tag in der Thiiringer Staatskanzlei in
Erfurt ein Diskussionsabend mit Wiadystaw Barto-
szewski, Hans-Dietrich Genscher und Ministerprasi-
dentin Christine Lieberknecht statt. SchlieBlich ist an
dieser Stelle das langjéhrige Engagement Bartoszew-
skis fiir das 1991 entstandene Weimarer Dreieck zu
erwdhnen, welches er selbst in einem Interview
(,,Thiiringer Allgemeine, 18.03.2014), als ,eine der
kliigsten Entscheidungen in der europdischen Politik*
bezeichnete.

Vor dem Hintergrund dieser reichhaltigen Beziehungen
war es nur zu erwarten, dass die inzwischen 14. Station
der Ausstellung gerade in Weimar — trotz andauernder
Corona-Beschrinkungen — besonderes Interesse er-
weckt.
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Martina Kénig, Dieter Hackmann

WEIMAR
4 sierpnia — 2 wrze$nia 2020

Wizyty Wiadystawa Bartoszewskiego w Weimarze do
dzisiaj pozostaly w szczegdlnie zywej pamieci. Wspo-
mnie¢ wypada przynajmniej najwazniejsze z nich:
w dniu 29 sierpnia 2008 r. otrzymat on (wraz z Jérdme
Vaillant i Rudolfem von Thadden) Nagrod¢ Adama
Mickiewicza za zashugi dla wspolpracy polsko — nie-
miecko — francuskiej. Pot roku pozniej, Wiadystaw
Bartoszewski ponownie odwiedzit Weimar — 15 marca
2009 r. wygtosit w Niemieckim Teatrze Narodowym
szeroko komentowane (i wcigz aktualne) przemowie-
nie na temat ,.Demokratycznych korzeni i warto$ci
Europy”, inicjujace cykl ,,Demokracja i Konstytucja”.
Z kolei 17 marca 2014 r. (rok przed $miercig) otrzymat
honorowe cztonkostwo w obywatelskim Stowarzy-
szeniu Trojkat Weimarski (laudacje wygtosit wowczas
byly niemiecki minister spraw zagranicznych Hans-
Dietrich Genscher, rowniez czlonek honorowy istnie-
jacego od 2010 r. stowarzyszenia). Po zakonczeniu
ceremonii, tego samego wieczoru w siedzibie wladz
Turyngii w Erfurcie odbyla si¢ dyskusja z udziatem
Wiadystawa Bartoszewskiego, Hansa-Dietricha Gen-
schera oraz premier Christine Lieberknecht. Wreszcie
w miejscu tym wymieni¢ nalezy wieloletnie zaanga-
zowanie Wladystawa Bartoszewskiego na
powstatego w 1991 r. Trojkata Weimarskiego, ktory
w jednym z wywiadow (,,Thiiringer Allgemeine*,
18.03.2014), okreslit on mianem ,jednej z najma-
drzejszych decyzji polityki europejskiej «“.

1Z€CZ

Na podstawie wspomnianych wyzej, licznych kontak-
tow mozna bylo oczekiwaé, ze wlasnie w Weimarze,
czternastym juz miejscu prezentacji, wystawa o Wila-
dystawie Bartoszewskim spotka si¢ — pomimo trwa-
jacych ograniczen zwigzanych z pandemia — ze szcze-
gblnym zainteresowaniem.



Die offizielle Eroffnung mit vorausgehendem Presse-
gesprach in Anwesenheit des Weimarer Biirgermeisters
Peter Kleine fand am 4. August 2020 im historischen
Gebdude der Stadtverwaltung am Herderplatz statt. Am
gleichen Tag hatten die angemeldeten Géste die Mog-
lichkeit an drei Kuratorenfithrungen teilzunehmen. Im
Rahmen der Ausstellungser6ffnung wurden zum ersten
Mal speziell in Weimar zwei inzwischen entstande-
ne Begleitausstellungen présentiert: zwei Tafeln unter
dem Titel ,,Wladystaw Bartoszewski und das Weimarer
Dreieck® mit einer Sammlung von Fotos und Doku-
menten der zum Teil bereits erwdhnten Besuche in
Weimar sowie vier Roll-ups mit dem Titel ,,Ein Part-
ner fiir Freiheit und Demokratie” iiber die langjdhrige
und enge Zusammenarbeit zwischen Wiadystaw Barto-
szewski und der Konrad-Adenauer-Stiftung. Die Stif-
tung gehorte auch — neben der Deutsch-Polnischen
Gesellschaft Berlin, der Stadt Weimar und dem Verein
Weimarer Dreieck e.V. — zu den Mitorganisatoren der
Ausstellungsveranstaltungen in Weimar. Auf der Inter-
netseite der Konrad-Adenauer-Stiftung wurden dariiber
hinaus wéhrend der gesamten Ausstellungspriasentation
virtuelle Begleitmaterialien présentiert, u.a. die An-
sprachen des Stiftungsvorsitzenden Hans-Gert Potte-
ring und des Vorsitzenden des Vereins Weimarer
Dreieck e.V. Dieter Hackmann sowie der Film ,,Brii-
ckenbauer* von Zofia Kunert.

Nach vier Wochen der Prisentation in der Weimarer
Stadtverwaltung fand am 2. September 2020 die Finis-
sage statt. Neben den Ansprachen von Vertreterinnen
und Vertretern der Stadt und der Konrad-Adenauer-
Stiftung ergriff auch der Vorsitzende des Vereins
Weimarer Dreieck e.V., Dieter Hackmann, das Wort.
Nach der anschlieBenden Vorfiihrung des Films
»Brickenbauer* hatten die Giste die letzte Moglichkeit
an einer Kuratorenfithrung teilzunehmen (vorher
wurden zwei Sonderfithrungen angeboten, u.a. fiir die
Mitglieder des Stadtrates).

Giste der Finissage
Goscie finisazu

Karin Drechsler |

Wernisaz poprzedzony rozmowa z przedstawicielami
mediow odbylt si¢ w dniu 4 sierpnia w obecnosci bur-
mistrza Petera Kleine w siedzibie witadz Weimaru przy
placu Herdera. Tego samego dnia zarejestrowani go-
$cie mogli uczestniczy¢é w oprowadzaniu kuratorskim.

Obok ekspozycji gtownej miata miejsce premiera
dwoch dodatkowych wystaw towarzyszacych. Dwie
plansze zatytutlowane ,,Wtadystaw Bartoszewski i Troj-
kat Weimarski” poswiecone zostaly licznym fotogra-
fiom i dokumentom ze wspomnianych juz czeSciowo
wizyt bohatera wystawy w Weimarze. Ponadto na
czterech rollupach pod tytulem ,,Partner wolnosci i de-
mokracji” przedstawione zostaly wieloletnie bliskie
kontakty Wtadystawa Bartoszewskiego z Fundacja
Konrada Adenauera. Fundacja nalezala takze — obok
Towarzystwa Niemiecko-Polskiego w Berlinie, wladz
miasta Weimaru i Stowarzyszenia Trojkat Weimarski —
do grona gléwnych organizatoréw weimarskiej wysta-
wy. Na stronie internetowej Fundacji Konrada Adenau-
era zaprezentowane zostaly rowniez w czasie jej
trwania wirtualne materialy uzupetniajace, wsérod nich
przemowienia przewodniczacego Fundacji,
Gerta Pétteringa, 1 przewodniczacego Stowarzyszenia
Trojkat Weimarski, Dietera Hackmanna, jak tez film

Hansa-

,Budowniczy mostow” w rezyserii Zofii Kunert.

Po czterech tygodniach prezentacji, w siedzibie wiadz
Weimaru w dniu 2 wrze$nia 2020 r. odbyt si¢ finisaz
wystawy. Poza wystgpieniami przedstawicieli miasta
i Fundacji Konrada Adenauera, glos zabrat przewodni-
czacy Stowarzyszenia Trojkat Weimarski, Dieter
Hackmann. Po projekcji filmu ,,Budowniczy mostow”
goscie mogli wziag¢ udzial w oprowadzaniu kurator-
skim (wczesniej, w ciagu dnia odbyly si¢ dwa oprowa-
dzania, m.in. dla cztonkow Rady Miasta).

Dieter Hackmann




A. Savin, Wikimedia
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S AT
Oberkirche St. Nikolai
Kosciol sw. Mikolaja

COTTBUS
4. —21. September 2020

Im September — unmittelbar nach dem Besuch in der
Kulturstadt Weimar - kehrte die Ausstellung in den
deutsch-polnischen Grenzraum zuriick (bereits vor 1,5
Jahren, von Mirz bis April 2019 war sie in Gorlitz zu
Gast) und konnte in Cottbus, in den historischen
Réumlichkeiten der evangelischen Oberkirche St. Ni-
kolai unter der Obhut des Pfarrers Dr. Uwe Weise
prasentiert werden. Diese erfolgreiche, inzwischen
fiinfzehnte Station, war dank guter Zusammenarbeit
zwischen den Deutsch-Polnischen Gesellschaften Ber-
lin und Brandenburg mit der Konrad-Adenauer-
Stiftung, dem Cottbuser Deutsch-Polnischen Verein
und vielen engagierten Personen vor Ort moglich.

Im Gegensatz zu vielen fritheren Ausstellungsorten
waren in Cottbus nur wenige Spuren personlicher Be-
suche Wiladystaw Bartoszewskis zu finden (anderer-
seits verbanden ihn zu Lebzeiten viele aktive Kontakte
mit politischen Kreisen Brandenburgs), dennoch schien
gerade dort die Erinnerung an den Protagonisten der
Ausstellung auffallend lebhaft zu sein. Zu betonen
wire besonders reges Interesse der sorbischen Gemein-
schaft. Bereits im Vorjahr in Gorlitz erweckte die Aus-
stellung die Aufmerksamkeit der sorbischen Medien
(damals erschien u.a. ein umfangreicher Artikel in
»Serbske Noviny*). Auch diesmal waren Vertreterin-
nen und Vertreter sorbischer Blitter und der RBB-
Sendung ,,.Luzyca“ vor Ort anwesend.

Die Vernissage in der Oberkirche fand am 4. Septem-
ber statt. In seiner BegriiBung konzentrierte sich der
Gastgeber, Dr. Uwe Weise, besonders auf den Aspekt
des Kulturdialoges und erwidhnte — im Kontext des
vierten Ausstellungsteiles zur Biografie von Karl De-
decius — die Rolle der Vermittler und Ubersetzer in der
Begegnung zwischen Menschen verschiedener Kultur-

COTTBUS
4 — 21 wrzes$nia 2020

We wrzeséniu — tuz po odwiedzinach w stolicy kultury,
Weimarze — wystawa powrodcila na pogranicze polsko-
niemieckie (juz pottora roku wczesniej, od marca do
kwietnia 2019 r. goscita w Gorlitz), gdzie mogta zostac
zaprezentowana w zabytkowych pomieszczeniach kos-
ciota ewangelickiego pod wezwaniem $w. Mikotaja,
pod opieka pastora, dr Uwe Weise. Ten pictnasty juz
przystanek mozliwy byt dzigki dobrej wspolpracy po-
migdzy Towarzystwami Niemiecko-Polskimi w Berli-
nie 1 Brandenburgii, Fundacja Konrada Adenauera,
Stowarzyszeniem Niemiecko-Polskiem w Cottbus oraz
wieloma zaangazowanymi osobami na miejscu.

W odroznieniu od poprzednich przystankow, w Cott-
bus nietatwo byloby doszukaé¢ si¢ §ladow dawnych
odwiedzin Wtadystawa Bartoszewskiego (z drugiej
strony, taczyly go za zycia liczne kontakty z politycz-
nymi §rodowiskami Brandenburgii), jednak tam wlas-
nie pami¢¢ o bohaterze wystawy okazala si¢ zaska-
kujaco zywa. Na podkreslenie zasluguje zwlaszcza
szczegolne zainteresowanie spotecznosci Serbow Lu-
zyckich. Juz przed rokiem, w Gorlitz, wystawa spot-
kata si¢ z uwagg serbotuzyckich mediow (ukazat sie
wowczas m.in. obszerny artykul w piSmie ,,Serbske
Noviny“). Takze tym razem obecne byly przedstawi-
cielki i przedstawiciele serbotuzyckiej prasy i audycji
telewizyjnej ,,Luzyca*“.

Wernisaz w koS$ciele §w. Mikolaja miat miejsce w dniu
4 wrzesnia. Gospodarz, dr Uwe Weise, skupil si¢ na
aspekcie dialogu kultur i wspomnial — w konteks$cie
czwartej czesci wystawy, zwiazanej z biografig Karla
Dedeciusa — role tlumaczy, posrednikow w spotka-
niach pomiedzy ludzmi z roznych kregow kulturo-
wych. W nastgpnej kolejnosci, przybyly z Poczdamu
Stephan Raabe, przewodniczacy Fundacji Konrada
Adenauera w Brandenburgii, a zarazem dyrektor Fo-
rum Edukacji Politycznej, przedstawit biografic Wia-

Marcin Barcs



kreise. Als ndchster Redner stellte der speziell aus
Potsdam angereiste Stephan Raabe, Landesbeauftragter
der Konrad-Adenauer-Stiftung und Leiter des Politi-
schen Bildungsforums Brandenburg, die Biografie von
Wiladystaw Bartoszewski vor und sprach von seinen
personlichen Begegnungen aus der Zeit als Leiter des
KAS-Biiros in Warschau. Uber die Aktivititen der
Bartoszewski-Initiative erzéhlte anschlieBend die Aus-
stellungskoordinatorin, Anita Baranowska-Koch. Der
Ausstellungskurator Marcin Barcz erinnerte in seiner
Einleitung in die Ausstellung vor allem an die Kontak-
te Bartoszewskis in evangelischen Kreisen: Von seinen
ersten Begegnungen mit jungen evangelischen Mitglie-
dern der ,,Aktion Sithnezeichen* im Jahre 1965 bis zur
Teilnahme an der Konferenz zum 50. Jubildum der sog.
,»Ostdenkschrift” der Evangelischen Kirche in Deutsch-
land, an der Bartoszewski im Mérz 2015, nur wenige
Wochen vor seinem Tod, in Warschau teilgenommen
hat. Fiir die musikalische Umrahmung der Veranstal-
tung sorgte die Trompeten-AG des Evangelischen
Gymnasiums Cottbus unter der Leitung von Andreas
Kaske.

In den folgenden Wochen blieb die Ausstellung in der
Oberkirche und konnte von zahlreichen Besuchern
besichtigt werden — nebenbei bemerkt: die Cottbuser
St. Nikolai Kirche zdhlt zu den beliebtesten Sehens-
wiirdigkeiten der Stadt und wird téglich sowohl von
individuellen Touristen, als auch von organisierten
Gruppen besucht. Viele konnten sich bei Gelegenheit —
auch vorher unbeabsichtigt — mit der Biografie von
Wiadystaw Bartoszewski vertraut machen. Dank der
umfangreichen Medienberichterstattung und den
Einladungen in lokaler Presse wurden ebenfalls viele
Cottbuser auf die Ausstellung aufmerksam gemacht -
abgesehen von Online-Berichten erschienen die Infor-
mationen zur Ausstellung in allen wichtigsten (!) Cott-
buser Printmedien, darunter in der sorbischen Zeit-

schrift ,,Nowy Casnik. Tyzenik za serbski lud”.

Am letzten Tag vor der Abreise der Ausstellung, 21.
September, fanden zwei Workshops mit Schiilerinnen
und Schiilern lokaler Gymnasien (darunter des Evange-
lischen Gymnasiums) statt. Der Ausstellungskurator
stellte den jungen Besuchern zunichst die Ausstellung
vor — danach folgten Gespriache iiber den Abbau von
Ressentiments und den Weg zur normalen Nachbar-
schaft in der Nachkriegszeit. Die Schulklassen erhiel-
ten auch die von DPG Berlin herausgegebenen
»Meilensteine der

Broschiiren deutsch-polnischen

Verstindigung*.

dystawa Bartoszewskiego i wspomnial o osobistych
spotkaniach z czasu petnienia funkcji kierownika biura
fundacyjnego w Warszawie. O dziatalno$ci Inicjatywy
im. Bartoszewskiego opowiedziala koordynatorka
wystawy, Anita Baranowska-Koch. Kurator Marcin
Barcz skoncentrowal si¢ we wprowadzeniu przede
wszystkim na kontaktach Bartoszewskiego w krggach
ewangelickich: od pierwszych spotkan z mtodymi
ewangelikami, cztonkami ,,Akcji Znak Pokuty” w roku
1965, az do udziatlu w konferencji z okazji 50. rocznicy
tzw. ,,Memorandum wschodniego” Kosciota Ewange-
lickiego w Niemczech, w ktorej Bartoszewski uczest-
niczyt w Warszawie w marciu 2015 r., zaledwie kilka
tygodni przed $miercig.

W ciggu kolejnych tygodni wystawa pozostata do dys-
pozycji licznych zwiedzajacych — kosciot sw. Mikotaja
w Cottbus jest jednym z najbardziej znanych zabytkow
miasta, kazdego dnia odwiedzaja go zaro6wno turysci
indywidualni, jak i zorganizowane grupy. Wiele osob
moglo przy okazji — takze niezamierzenie — zapoznac
si¢ z biografia Wtladystawa Bartoszewskiego. Dzicki
doniesieniom medialnym wiadomo$¢ o wystawie do-
tarta rowniez do licznych mieszkancéw Cottbus — obok
relacji internetowych, informacja na temat wystawy
ukazata si¢ we wszystkich najwazniejszych (!) miejs-
cowych pismach: m.in. w serbotuzyckim ,,Nowy
Casnik. Tyzenik za serbski lud”.

W przeddzien wyjazdu wystawy, 21 wrze$nia, odbyty
si¢ dwa warsztaty z uczniami miejscowych gimnazjow
(w tym Gimnazjum Ewangelickiego). Kurator przed-
stawial mlodym gosciom ekspozycje, po czym nasta-
pity rozmowy na temat radzenia sobie z uprzedzeniami
i drogi do normalnego sasiedztwa w latach powojen-
nych. Klasy otrzymaty takze wydana przez Towa-
rzystwo Niemiecko-Polskie w Berlinie broszure ,,Ka-
mienie milowe polsko-niemieckiego porozumienia”.

Am Rednerpult Dr. Uwe Weise
Przemawia dr Uwe Weise

Marcin Barcz



THEVEN ARy

Universitdt Potsdam

POTSDAM
24. September — 17. November 2020

Im Kontext der Erinnerung an Wtadystaw Bartoszew-
ski war Potsdam vor allem als Ort von politischen Be-
gegnungen relevant. Um nur einige Besuche in seinen
letzten Lebensjahren zu erwidhnen: am 2. Oktober 2006
hielt er in der Potsdamer Nikolaikirche die Festrede
zum Tag der deutschen Einheit. Im Juni 2008 war er in
der Brandenburgischen Hauptstadt erneut zu Gast, der
Anlass war seine Ansprache zur Verleihung der
deutsch-polnischen Journalistenpreise. Besonders be-
deutungsvoll erscheint sein Festvortrag anlésslich der
Veranstaltung des Brandenburgischen Landtages ,,20
Jahre friedliche Revolution, 20 Jahre Mauerfall“ am
18. November 2009. In Potsdam traf Wtadystaw
Bartoszewski auch mehrmals den Ministerprasidenten
und zugleich Koordinator fiir die deutsch-polnische
zwischengesellschaftliche und grenznahe Zusammen-
arbeit im Auswartigen Amt, Dietmar Woidke — u.a. am
24. Februar 2014. Sein letzter Besuch fand im Mai
2014 anldsslich der deutsch-polnischen Medientage
statt.

Unmittelbar nach dem Umzug aus Cottbus, wurde die
Ausstellung in den Raumlichkeiten der Potsdamer Uni-
versitit, gegeniiber dem Neuen Palais im historischen
Park Sanssouci, aufgebaut. Die Deutsch-Polnische
Gesellschaft Berlin konnte sich auch in Potsdam, dem
inzwischen sechszehnten Standort der Ausstellung, auf
vertrauenswiirdige Partner verlassen: die Deutsch-Pol-
nische Gesellschaft Brandenburg, zwei Universitits-
einrichtungen: School of Jewish Theology und das
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Uniwersytet w Poczdamie

POCZDAM
24 wrzesnia — 17 listopada 2020

W kontek$cie pamigci o Wiadystawie Bartoszewskim
Poczdam stanowit przede wszystkim miejsce waznych
spotkan politycznych. Wspomnie¢ warto chocby kilka
jego wizyt z ostatnich lat zycia: 2 pazdziernika 2006
roku wyglosit on w poczdamskim kosciele Mikotaja
uroczyste przemowienie z okazji Dnia Jednosci Nie-
miec. Stolice Brandenburgii ponownie odwiedzit
w czerwcu 2008 roku, tym razem na okoliczno$¢ wy-
stapienia towarzyszacego wreczeniu polsko-niemiec-
kich nagréd dziennikarskich. Szczegolnie istotna wy-
daje si¢ mowa na forum Brandenburskiego Landtagu
,20 lat pokojowej rewolucji, 20 lat od upadku muru”
z 18 listopada 2009 roku. W Poczdamie Wtadystaw
Bartoszewski kilkakrotnie spotykat si¢ z premierem
Brandenburgii, a zarazem koordynatorem ds. polsko-
niemieckiej wspotpracy przygranicznej, Dietmarem
Woidke — m.in. 24 lutego 2014. Jego ostatnia wizyta
miata miejsce w maju tego samego roku z okazji pol-
sko-niemieckich Dni Mediow.

Bezposrednio po przeprowadzce z Cottbus, ekspozycja
ustawiona zostala w pomieszczeniach Uniwersytetu
naprzeciw Nowego Palacu w historycznym parku
Sanssouci. W Poczdamie, szesnastym juz miejscu
prezentacji wystawy, Towarzystwo Niemiecko-Polskie
w Berlinie mogto polega¢ na zaufanych partnerach:
Towarzystwie Niemiecko-Polskim w Brandenburgii,
dwach instytucjach uniwersyteckich - School of Jewish
Theology oraz Instytucie Slawistyki, a takze na miejs-
cowym Fundacji Adenauera.

oddziale Konrada



Institut fiir Slawistik, sowie die Brandenburgische
Stelle der Konrad-Adenauer-Stiftung. Im Verlauf von
zwei Tagen vor der offiziellen Er6ffnung haben meh-
rere Kuratorenfiihrungen stattgefunden: darunter fiir
die die
Vertreter der Presse. Auf der Liste der Begleit-

Studierenden sowie Vertreterinnen und
veranstaltungen stand auch ein Workshop fiir junge

Mitglieder der Deutsch-Polnischen Gesellschaft.

Die Eroffnungsveranstaltung am 25. September fand —
dhnlich wie einst in Oberhausen — an einem anderen
Ort statt, in dem historischen Thalia-Filmtheater im
Stadtteil Babelsberg. Die rund 40 Giste (Grund fiir die
reduzierte Besucherzahl waren die Corona-Bestimmun-
gen) wurden von Stephan Raabe, dem Landesbeauf-
tragten der Konrad-Adenauer-Stiftung und Leiter des
Politischen Bildungsforums Brandenburg begriif3t.
Nach der Eroffnungsrede folgte — ortsgeméal — der Film
"Briickenbauer" von Zofia Kunert und das Gespriach
mit der Generalkonsulin aus Miinchen und Koéln a.D.,
Elzbieta Sobdtka. Im abschlieBenden Teil der Vernis-
sage zeigten die Organisatoren eine Auswahl von kur-
zen Videoprisentationen der Ausstellung. Es fehlte
auch nicht an Fragen aus dem Publikum. Anstelle der
Hauptausstellung konnten die Géste im Foyer vier
Roll-ups mit fotografischen Zeugnissen der Kontakte
von Wtladystaw Bartoszewski im Kreis der CDU-
Politiker und der Konrad-Adenauer-Stiftung sehen.

Die sich inzwischen ausbreitende zweite Welle der
Corona-Epidemie drohte in Potsdam weitere Pline zu
durchkreuzen. In der ersten Novemberwoche, unmittel-
bar vor dem geplanten (und schlieBlich abgesagten)
Umzug der Ausstellung nach Greifswald, waren zwei
abschliefende Kuratorenfiihrungen vorgesehen. Diese
konnten auf teils virtuelle Weise erfolgen. Am 2. No-
vember fiihrte der Kurator die in Potsdam versammel-
ten Studienanfanger der Slawistik mittels Videoiiber-
tragung durch die Ausstellung. Am 6. November fand
auf &hnliche Art das Seminar der Studienrichtung
Jidische Studien und Osteuropdische Kulturstudien
zum Thema ,Das umkdmpfte Museum. Polnische
Debatten iiber die Inszenierung von Vergangenheit
statt. Neben der aktuellen Ausstellung wurden auch
politisch brisante Museumsprojekte der letzten Jahre in
Polen angesprochen: u.a. das Museum des Warschauer
Aufstands, das Museum der Geschichte Polnischer
Juden POLIN oder das Museum des Zweiten Welt-
kriegs in Danzig. An der Entstehung all dieser Institu-
tionen war Wtadyslaw Bartoszewski beteiligt.
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W ciagu dwoch dni przed oficjalnym otwarciem odbyt
sie szereg oprowadzan kuratorskich - w$rod nich spot-
kanie ze studentkami i studentami oraz przedstawiciel-
kami i1 przedstawicielami prasy. Na licie wydarzen
towarzyszacych znalazly si¢ réwniez warsztaty dla
mtodych cztonkéow Towarzystwa Niemiecko-Polskie-

go.

Wernisaz wystawy zorganizowany zostat 25 wrzes$nia,
a odbywat si¢ — podobnie jak niegdy$ w Oberhausen —
W miejscu innym niz prezentacja samej wystawy,
w polozonym w dzielnicy Babelsberg historycznym
kinie Thalia. Okolo czterdziestu przybylych gosci
(powodem ograniczonej frekwencji byly wymagania
wynikajace z epidemii) powital Stephan Raabe, dyrek-
tor landowego biura Fundacji Konrada Adenauera
i kierownik Forum Edukacji Politycznej w Branden-
burgii. Po wystgpieniu wprowadzajacym nastgpita —
stosownie do miejsca — projekcja filmu ,,Budowniczy
mostow” w rezyserii Zofii Kunert, a po niej rozmowa
z byla konsul generalna w Monachium i Kolonii,
Elzbieta Sobotka. W podsumowujacej czesci wernisazu
organizatorzy pokazali wybor krotkich filmowych pre-
zentacji wystawy. Nie zabrakto takze pytan ze strony
publicznoséci. Zamiast wystawy glownej goscie obej-
rze¢ mogli w holu cztery rollupy z fotografiami doty-
czacymi kontaktow Wladystawa Bartoszewskiego
z Fundacja Konrada Adenauera.

Rozprzestrzeniajagca si¢ tymczasem druga fala pan-
demii koronawirusa zagrozita dalszym planom zwia-
zanym z prezentacja wystawy w Poczdamie. W pierw-
szym tygodniu listopada, tuz przed spodziewana (osta-
tecznie odwotang) przeprowadzka do Greifswaldu,
przewidziane byly dwa finalowe oprowadzania kura-
torskie. Odbyly si¢ one w sposob wirtualny. W dniu
2 listopada kurator za posrednictwem wideokonferencji
oprowadzil po wystawie zebranych w Poczdamie stu-
dentow pierwszego semestru Slawistyki, a 6 listopada
w podobny sposéb odbylo sie¢ seminarium dla stu-
chaczy Judaistyki i Kultury Europy Wschodniej, po-
swiecone tematyce ,,Sporne muzeum. Polskie debaty
nad inscenizacja historii”. Obok aktualnej wystawy
wspomniano takze inne zwigzane z politycznymi
kontrowersjami projekty muzealne ostatnich lat: wérdéd
nich Muzeum Powstania Warszawskiego, Muzeum
Historii Zydéw Polskich POLIN czy Muzeum II wojny
swiatowe] w Gdansku. W powstaniu wszystkich tych
instytucji uczestniczyt jako cztonek kolegiow lub rad
programowych Wtadystaw Bartoszewski.



Grdfin-Dénhoff-Gebdude

FRANKFURT (Oder)
18. November 2020 — Januar 2021

Schon seit Herbst 2019 dauerten die Vorbereitungen
auf die Prisentation der Bartoszewski-Ausstellung in
der deutsch-polnischen Doppelstadt Frankfurt (Oder) -
Stubice. Der Termin musste aber aufgrund der Corona-
Pandemie mehrmals verschoben werden. Schlieflich
war es trotz der Einschrinkungen soweit. Am 18. No-
vember 2020 fand die Ausstellung ein neues Zuhause
auf dem Campus der Europa-Universitidt Viadrina, im
Grifin-Donhoff-Gebiude. Ein durchaus passender Ort,
denn die Namensgeberin Marion Grifin Donhoff, eine
der bedeutendsten deutschen Publizistinnen der Nach-
kriegszeit und Friedenspreistragerin, gehorte zum ver-
trauten Bekanntenkreis von Wtadystaw Bartoszewski.
Nicht nur solch symbolische Beziehungen verbanden
den Protagonisten der Ausstellung mit der verdienten
Lehrstétte an der Oder. Diesem Thema — den lebhaften
Kontakten Bartoszewskis mit der Viadrina - ist der
vierte Ausstellungsteil ,,Kulturdialog™ gewidmet. Be-
reits 1995 war Wladystaw Bartoszewski als damaliger
polnischer AuBenminister
deutschen Amtskollegen Klaus Kinkel an der Ver-
leihung des Deutsch-Polnischen Preises an die Europa—
Universitdt Viadrina und das Collegium Polonicum
beteiligt. Er selbst erhielt wiederum an der Viadrina im
Jahre 2008 zusammen mit Prof. Gesine Schwan den
Europdischen Kulturpreis. Seinen zahlreichen Besu-
chen in Frankfurt (Oder) konnten an dieser Stelle
vermutlich mehrere Seiten gewidmet werden.

zusammen mit seinem

Eine Woche nach dem Ausstellungsaufbau, am 26. No-
vember fand anlédsslich der Vernissage ein ebenfalls
seit langem geplantes Symposium im Online-Format
statt. Im virtuellen Debattenraum versammelten sich
Bartoszewski-Freunde, um unter dem Motto ,,Briicken
bauen* iiber den aktuellen Nachlass des deutsch-polni-
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Budynek imienia hrabiny Dénhoff

FRANKFURT nad Odra
18. listopada 2020 — styczen 2021

Od jesieni 2019 r. trwaly przygotowania do prezentacji
wystawy poswigcone] Wiadystawowi Bartoszewskie-
mu w potozonych na pograniczu polsko-niemieckim
Frankfurcie nad Odrg i Stubicach. Termin ten musiat
jednak zosta¢ kilkakrotnie przesunigty z uwagi na epi-
demi¢ koronawirusa. Ostatecznie wernisaz — pomimo
trwajacych ograniczen — mogt dojs¢ do skutku. W dniu
18 listopada 2020 r. wystawa trafita na kampus Euro-
pejskiego Uniwersytetu Viadrina i staneta w budynku
imienia hrabiny Doénhoff — miejscu szczeg6lnie sto-
sownym choé¢by z uwagi na fakt, ze jego patronka,
hrabina Marion Donhoff, jedna z najwazniejszych
niemieckich publicystek lat powojennych i laureatka
Nagrody Pokojowej Niemieckiego Ksiggarstwa, nale-
zata do kregu zaufanych znajomych Wiadystawa Bar-
toszewskiego. Jednak nie tylko podobne symboliczne
zwiagzki taczyly bohatera wystawy z zastuzong uczelnia
nad Odra. Tematyce zywych kontaktéw Bartoszew-
skiego z Viadring poswigcona zostala czwarta czg$é

Aufbau der Ausstellung / montaz wystawy
von links / od lewej: Anita Baranowska-Koch,
Hans-Gerd Happel, Anita Szczukowski
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schen Versohners zu diskutieren. Die im Internet iiber-
tragene Video-Konferenz kam dank der Kooperation
zwischen der Bartoszewski-Initiative der Deutsch-Pol-
nischen Gesellschaft Berlin, der Karl-Dedecius-Stif-
tung, der Europa-Universitit Viadrina in Frankfurt
(Oder), der Ossolinski-Nationalbibliothek in Wroctaw,
der Kardinal-Stefan-Wyszynski-Universitit in War-
schau und dem Pilecki-Institut (mit finanzieller Forde-
rung der Stiftung fiir deutsch-polnische Zusammen-
arbeit und der Beauftragten der Bundesregierung fiir
Kultur und Medien) zustande.

Im einleitenden Teil wurden die virtuell versammelten
Giste
Vertretern dieser Institutionen begriifit, darunter Prof.
Julia von Blumenthal (Présidentin der Europa-
Universitdt Viadrina), Prof. Marek Stoktosa (Prorektor
der Kardinal-Wyszynski-Universitit), Dr.
Sidorowicz-Mulak (stellv. Direktorin der Ossolinski-
Nationalbibliothek), Cornelius Ochmann (Geschéfts-
fiihrer der Stiftung fiir deutsch-polnische Zusammen-
arbeit), Dr. Hans-Gerd Happel (Vorsitzender der Karl-
Dedecius-Stiftung) und Dipl.-Ing. Anita Baranowska-
Koch (Bartoszewski-Initiative). Wiahrend der virtuellen
Ausstellungseroffnung sprachen ihre Kuratoren: Dr.
Marcin Barcz, Dr. llona Czechowska und Dr. Matgo-
rzata Preisner-Stoktosa. In die Thematik des Symposi-
ums fithrte Dr. Andrzej Krawczyk (ehem. Botschafter
Polens) mit einem Referat ein.

und Zuschauer von Vertreterinnen und

Dorota

Danach folgten zwei Diskussionsrunden. Im ersten
Panel unter dem Titel ,,Wissenschaftliche und gesell-
schaftliche Briicken®, moderiert von Prof. Irena Lipo-
wicz (Kardinal-Wyszynski-Universitit) sprachen Prof.
Gesine Schwan (Présidentin der Humboldt-Viadrina
Governance Platform), Prof. Robert Traba (Vorsitzen-
der der Deutsch-Polnischen Schulbuchkommission)
und Prof. Andrzej Friszke (Institut fiir Politische Stu-
dien). Am zweiten Panel ,,Diplomatische Briicken*
unter der Leitung von Wojciech Soczewica (Direktor
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wystawy ,,Dialog kultur”. Juz w roku 1995, jako 6w-
czesny polski minister spraw zagranicznych, uczest-
niczyt on wraz ze swym niemieckim odpowiednikiem
Klausem Kinkelem we wreczeniu Europejskiemu
Uniwersytetowi we Frankfurcie nad Odra oraz Colleg-
ium Polonicum w Stubicach prestizowej Nagrody
Polsko-Niemieckiej. Z kolei sam Wtadystaw Barto-
szewski w roku 2008 wraz z prof. Gesine Schwan
wyrozniony zostal na Viadrinie Europejska Nagroda
Kultury. Jego pozostalym licznym wizytom we Frank-
furcie nad Odra poswieci¢ mozna by zapewne wiele
stron.

Tydzien po przeprowadzce wystawy, w dniu 26 listo-
pada z okazji dlugo wyczekiwanego wernisazu odbyto
si¢ internetowe sympozjum. W wirtualnej przestrzeni
dyskusyjnej zgromadzili si¢ przyjaciele Wiadystawa
Bartoszewskiego, aby pod hastem ,,Budowania
mostéw” porozmawiaé o aktualnych elementach spu-
$cizny jednego z gléwnych bohateréw polsko-niemiec-
kiego pojednania. Transmitowana w sieci wideokonfe-
rencja odbyla si¢ dzieki wspotpracy Inicjatywy imienia
Wiadystawa Bartoszewskiego przy Towarzystwie
Niemiecko-Polskim w Berlinie, Fundacji Karla Dede-
ciusa, Europejskiego Uniwersytetu Viadrina we Frank-
furcie nad Odra, Zaktadu Narodowego im. Ossolin-
skich we Wroctawiu, Uniwersytetu Kardynata Stefana
Wyszynskiego w Warszawie oraz Instytutu Pileckiego
(z finansowym wsparciem Fundacji Wspolpracy
Polsko-Niemieckiej oraz Petnomocniczki Rzadu Fede-
ralnego ds. Kultury i Mediow).

W cze$ci wprowadzajacej, zebranych wirtualnie
uczestnikow i widzoéw powitali przedstawiciele i przed-
stawicielki wspomnianych instytucji, wérdd nich prof.
Julia von Blumenthal (prezydent Europejskiego Uni-
wersytetu Viadrina), ks. prof. Marek Stoktosa (prorek-
tor Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego),
dr Dorota Sidorowicz-Mulak (wicedyrektor Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich), Cornelius Ochmann
(dyrektor zarzadzajacy Fundacji Wspolpracy Polsko-
Niemieckiej), dr Hans-Gerd Happel (Przewodniczacy
Rady Fundacji Karla Dedeciusa) i dypl. inz. Anita
Baranowska-Koch (koordynatorka wystawy z ramienia
Inicjatywy im. W. Bartoszewskiego). W ramach wir-
tualnego otwarcia wystawy wystapili jej kuratorzy: dr
Marcin Barcz, dr [lona Czechowska oraz dr Matgorzata
Preisner-Stoktosa. W tematyke sympozjum wprowa-
dzit referat dr Andrzeja Krawczyka (b. ambasadora).

Nastepnie odbyly sie dwie rundy dyskusyjne. W pierw-
szym panelu zatytulowanym ,,Pomosty nauki i spote-
czenstwa”, moderowanym przez prof. Irene Lipowicz



der Auschwitz-Birkenau-Stiftung) beteiligten sich Dr.
Marek Prawda (Leiter der Vertretung der européischen
Kommission in Polen), Cornelia Pieper (General-
konsulin der BRD in Gdansk) und Riidiger von Fritsch
(Deutscher Botschafter in Polen a.D.). Zusammen-
gefasst wurde das Symposium anschlieBend von
Elzbieta Sobotka (Mitglied im Stiftungsbeirat der
Europa-Universitdt Viadrina) und Dr. Beata Zbara-
chewicz (Kardinal - Wyszynski - Universitit). Das
Schlusswort hielt Dr. Wiadystaw Teofil Bartoszewski.
Die Videoaufnahme des Symposiums steht auf der
Homepage der Deutsch-Polnischen Gesellschaft Berlin
zur Verfliigung.

Der Erinnerung an Wtadystaw Bartoszewski und aktu-
ellen Elementen in seinem Nachlass waren auch klei-
nere Begleitveranstaltungen gewidmet, darunter das
virtuelle ,,Grenzgesprach® zwischen Pfarrer Dr. Justus
Werdin, Elzbieta Sobotka und Dr. Marcin Barcz (mit
einleitenden Worten von Prof. Julia von Blumenthal
und Dr. Hans-Gerd Happel) am 2. Dezember oder der
Internetworkshop fiir Schiiler aus Stubice durchgefiihrt
von Dr. Matgorzata Preisner-Stoktosa am 9. Dezember.

Und der Weg geht weiter...

An der Europa-Universitit Viadrina in Frankfurt
(Oder) ,.erlebte” die Ausstellung den Jahreswechsel
2020/21 und beginnt nun das dritte Jahr ihrer erfolg-
reichen Wanderung durch Deutschland. Im Reisepro-
gramm stehen diesmal wieder wichtige Orte mit mar-
kanten Spuren der deutsch-polnischen Arbeit Witady-
staw Bartoszewskis — darunter Tutzing, Regensburg,
Stuttgart und Mainz. Auch wenn bedingt durch Corona
nicht alles und nicht immer nach urspriinglichen
Plinen laufen sollte — die bisherigen Erfahrungen
haben es deutlich gezeigt: Bartoszewski offnet stets
neue, manchmal ungeahnte Wege. Vor allen Dingen
er0ffnet er immer neue Herzen, seine Gedanken und
Wertvorstellungen regen die Menschen an und
ermoglichen wunderbare Begegnungen. Dafiir sind wir
dankbar und darauf freuen wir uns schon jetzt.

* %k %k
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(Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego), wy-
stapili prof. Gesine Schwan (prezes Humboldt-Viad-
rina Governance Platform), prof. Robert Traba (prze-
wodniczacy Polsko-Niemieckiej Komisji Podrecz-
nikowej) i prof. Andrzej Friszke (Instytut Studiow
Politycznych PAN). W drugim panelu poswigconym
»Pomostom dyplomacji” pod kierunkiem Wojciecha
Soczewicy (dyrektora Fundacji Auschwitz-Birkenau)
uczestniczyli dr Marek Prawda (dyrektor Przedstawi-
cielstwva Komisji Europejskiej w Polsce), Cornelia
Pieper (konsul generalna Niemiec w Gdansku) oraz
Riidiger von Fritsch (byly ambasador Niemiec w Pol-
sce). Sympozjum podsumowaty Elzbieta Sobotka
(cztonek Rady Fundacji Europejskiego Uniwersytetu
Viadrina) i dr Beata Zbarachewicz (cztonek Rady Uni-
wersytetu Kardynala Stefana Wyszynskiego). Na za-
konczenie glos zabral dr Wiadystaw Teofil Barto-
szewski. Pelne audiowizualne nagranie przebiegu sym-
pozjum dostgpne jest na stronie internetowej Towa-
rzystwa Niemiecko-Polskiego w Berlinie.

Pamigci o Wiladystawie Bartoszewskim i aktualnym
elementom jego spuscizny poswiecone byly takze
mniejsze wydarzenia towarzyszace, wsrod nich wirtu-
alna ,,Rozmowa na pograniczu” z ks. dr Justusem
Werdinem, Elzbietag Sobotka i dr Marcinem Barczem
(z wprowadzeniem prof. Julii von Blumenthal i dr
Hansa-Gerda Happla) w dniu 2 grudnia oraz warsztaty
internetowe dla uczniow ze Stubic przeprowadzone
9 grudnia przez dr Malgorzate Preisner-Stoklosg.

A droga prowadzi dalej...

Na Europejskim Uniwersytecie Viadrina we Frank-
furcie nad Odra wystawa spedzita okres §wigteczny
2020/21 1 rozpoczyna obecnie trzeci rok owocnej
wedrowki po Niemczech. Program dalszej podrézy
obejmuje kolejne wazne miejscowosci ze S$ladami
polsko-niemieckiej pracy Wladystawa Bartoszew-
skiego — m.in. Tutzing, Ratyzbong, Stuttgart i Mogun-
cje. Gdyby nawet z powodu trwajacej epidemii nie
wszystkie plany miaty zosta¢ zrealizowane w zamie-
rzonym zakresie — dotychczasowe doswiadczenia
pokazuja wyraznie: Wiladystaw Bartoszewski otwiera
stale nowe, czasem nieoczekiwane drogi. Przede wszy-
stkim otwiera nowe serca, a jego mysli 1 wartosci
inspirujg ludzi, umozliwiajac niezwykte spotkania. Za
nie wlasnie jesteSmy szczegolnie wdzigczni i one
wypelniaja nas juz teraz radosnym oczekiwaniem.

k% ok
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Darmatadt‘ sk Ausstellungsorte vom Juli 2018 bis Mérz 2019,
s beschrieben in der Broschiire ,,Spuren des
_Hnmburg [SEHI’] & Briickenbauers. Eine Ausstellung auf Deutsch-
i land-Reise", herausgegeben von der Deutsch-
Pl Polnischen Gesellschaft Berlin, 2019.
* ~
] Miejsca wystawy od lipca 2018 do marca 2019,
o opisane w broszurze ,Sladami budowniczego
: mostow. Wystawa w podrdzy po Niemczech”,
wydanej przez Towarzystwo Niemiecko-Polskie
w Berlinie, 2019.
/ * Ausstellungsorte vom Juni 2019 bis Dezember
) 4 2020, vorgestellt in vorliegender Publikation.
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B e Miejsca wystawy od lipca 2019 do grudnia
\W 2020, przedstawione w niniejszej publikacji.



WLADYStAW BARTOSZEWSKI 1922-2015

Widerstand - Erinnerung - Verséhnung - Kulturdialog
Pod prad - Pamiec - Pojednanie - Dialog kultur

Veranstalter / Organizatorzy Partner / Partnerzy
QS5OLINELH
Deutsch-Polnische . 2
d Gesellschaft Berlin e. V. (v ifl;"n‘nkr
g Towarzystwo Niemiecko- ‘ 1=r T
Polskie w Berlinie PAMA
RARTOSTEVSRT INITIATIVE abad TADEUSTA
a— . I Otk CEEOLIKELM

Forderer der Ausstellung / Promotorzy wystawy

FUNDACIA WEPOLPRACY KDNRAD
"/ 2 e 'l ADENAUER
P icemoiusae am STIFTUNG

Ausstellungsorte und die Kooperationspartner / Miejsca wystawy i partnerzy

* Die Beauftragte der Bundesragierung
fior Kultur und Medien

Sankt Augustin Dusseldorf
DPG ¢ JGiPL e e g
DEUTSCH-POLNISCHE s g b Hnrdrheirrﬁﬂntfaltu des Landes Mordrbein-Westfalen
GESELLSCHAFT KOLN-BONN E.V.
Oberhausen Homburg (Saar)

wcnat 200 Jahre

gale,ré; GDANSKA d_EiBﬂ .-‘5-"‘-

Darmstadt

DEL:J—FS(:] IES DOKUMENTATIONS- UND BTIET LA
POIJF‘\: INFORMATIONSZENTRUM SACHSISCHE
r 1 7 G ——
INSTITUT e

Pasewalk Halle (Saale)

' 2 Wﬁ ) urhau

sHalle
Weimar Cottbus

weimar [N

Kulturstadt Europas

—pEs
¥

Landestenirole s

fiir politische Bildung E_ﬂ;i_::;i?

Potsdam Frankfurt (Oder)
pversiy, EUROPA-UNIVERSITAT
. i VIADRINA
.3 School of Jewish Theology FRANKFURT (ODER)
e i N '
Pl Institut fiir Slavistik

KARL DEDECILIS
STIFTUNG




Im Dezember 2020 beenden wir die bisherige Reise
der Ausstellung in der deutsch-polnischen Grenz-
region. Europidische Stidte an der Oder, wie Frankfurt
und Stubice oder Zgorzelec und Gorlitz lassen uns in
Gedanken zu unserem urspriinglichen Vorhaben
zuriickkehren: eine Briicke zwischen Deutschland
und Polen nach Wtadystaw Bartoszewski zu benennen.
Dieser symbolische
zweifellos, seinen Namen bei einer der realen Briicken
zu verewigen, die unsere zwei benachbarte Lander
verbindet. Wladystaw Bartoszewski leistete groBen
Beitrag zum Prozess der Aufnahme Polens in die Euro-
paische 2011,
Eroffnung der Ausstellung ,,Tir an Tiir. Polen —
Deutschland. 1000 Jahre Kunst und Geschichte®,
sprach er mit Freude dariiber, dass wir endlich ,,nor-
male” Nachbar geworden sind. Das ist eine gemein-
same Errungenschaft von uns allen — als Zivil-
gesellschaft werden wir alles daran setzen, dieses Werk
nicht zerstoren zu lassen.

,,Brickenbauer” verdiente es

Union. Im Jahre anldsslich der

Anita Baranowska-Koch
Ausstellungskoordinatorin

Wir laden Sie ein, die Internetseite der Deutsch-
Polnischen Gesellschaft Berlin zu besuchen. Neben
aktuellen Informationen zur Ausstellung, finden Sie
dort auch virtuelle Begleitmaterialien, darunter Video-
Priasentationen der Ausstellungsteile, Fotodokumenta-
tionen der bisherigen Stationen oder filmbasierte
Unterrichtsstunden:

W grudniu 2020 roku konczymy dotychczasowa pod-
r6z wystawy w rejonie polsko-niemieckiego przy-
granicza. Europejskie miasta nad Odra, jak Frankfurt
i Stubice czy Zgorzelec i Gorlitz sprzyjaja myslom
0 naszym pierwotnym zamierzeniu: nazwaniu mostu
laczacego Polske z Niemcami imieniem Wladystawa
Bartoszewskiego. Ten symboliczny ,,budowniczy
mostéw” niewatpliwie zashluzyl na uwiecznienie jego
nazwiska na jednym z realnych mostow pomigdzy
naszymi sasiedzkimi krajami. Wtiadystaw
Bartoszewski miat ogromny wklad w proces przyjecia
Polski do grona panstw Unii Europejskiej. W 2011
roku, z okazji otwarcia wystawy ,,Obok. Polska —
Niemcy. 1000 lat historii w sztuce®, z radosciag mowit
o tym, ze nareszcie staliSmy sie ,,normalnymi” sasia-
dami. Jest to nasze wspolne osiggniecie - jako spote-
czenstwo obywatelskie dotozymy wszelkich staran,
aby nie zniszczy¢ tego dziela.

dwoma

Anita Baranowska-Koch
Koordynatorka wystawy

Grafik / grafika: Wieslaw Smetek

Zapraszamy Panstwa do odwiedzenia strony

internetowej Towarzystwa Niemiecko - Polskiego
w Berlinie. Poza aktualnymi informacjami o wystawie,
znajduja si¢ tam takze wirtualne materiaty towarzy-
szace, wsrod nich wideoprezentacje poszczego6lnych
czgsci wystawy, fotograficzne dokumentacje jej do-
tychczasowych przystankow oraz lekcje oparte o filmy:

www.dpgberlin.de
www.bartoszewski-initiative.de





